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I. LÓpEZ

Galdakaok Martxoaren
8a, Emakumeen Nazioarte-
ko Eguna, ospatuko du,
hainbat jarduerarekin. Ni-
naiz Emakume Elkarteak,
Mairi Emakume Feminista
Batzak, Erabide Emakume
Elkarteak, Erlantza Ber-
dintasun Elkarteak eta Ba-
sandere Emakume Elkarte-
ak antolatu dute hitzordua,
Udalaren laguntzarekin.
Galdakao celebra el 8M,

Día Internacional de las
Mujeres, con diversas ac-
tividades. La cita está or-
ganizada por Ninaiz Ema-
kume Elkartea,  Mairi
Emakume Feminista Bat-
za, Erabide Emakume El-
kartea, Erlantza Berdinta-
sun Elkartea y Basandere
Emakume Elkartea, con el
apoyo del Ayuntamiento.
Varios actos ya se han cele-

brado, queda aún, para el día
7, la Auzoen Arteko Martxa
Feminista: a las 11:00 en
Aperribaiko Auzo Elkartea
Gosaira, a las 12:00 Bengoe-
txe, a las 12:30 en Urreta y a
las 13:00 en Kutzeko Plaza.
Además, hasta el 11 de marzo
se celebrarán actividades co-
munitarias en Aperribai, elabo-
ración de chapas feministas en
la ludoteca y reparto de tela
morada para colgar en ventanas
el 8 de marzo. Las organiza Ba-
sandere Emakume Elkartea.
Exposición 

Los días 9, 10, 12, 13, 16 y
17 de 11:30 a 13:30 y de 17:30

a 20:30 horas, la Sala de expo-
siciones de Torrezabal Kultur
Etxea muestra ‘Tejer relatos,
cuidar cuerpos: La salud cuen-
ta. Palabras e hilos de las mu-
jeres de Erabide’. Allí expon-
drá el grupo de mujeres
algunos de los trabajos de sus
cursos de Patchawork, así co-
mo del de Labores. También
se podrán leer los microrrela-
tos de las socias que acuden al
Taller de Escritura Creativa.
Para el 9, de 17:00 a 18:30,

Eperlanda en Aperribai prepara
un concierto de cuencos tibeta-
nos a favor de la igualdad. Los
cuencos, gons y campanas sue-
nan en una vibración especial
que produce paz, equilibrio, mo-
tivación y alegría. Organiza la

cita Ninaiz Emakume Elkartea.
La celebración sigue el 10 de

marzo a las 19:00 en Torreza-
bal Kultur Etxea. Por 3 euros,
se podrá asistir a la película
‘Gaua’. en euskera con sub-
tiíulos en castellano. Montañas
vascas, siglo XVII… en plena
caza de brujas, Kattalin huye
de su marido, abandonando el
caserío en mitad de la noche.
Perdida en la negrura del bos-
que, siente una presencia que
la persigue. En su camino, se
topa con tres mujeres que,
mientras lavan la ropa junto al
río, comparten cuentos de mie-
do y habladurías del pueblo.
Para la jornada del 11 de

marzo, a las 19:00 horas en
Torrezabal, reservan ‘Casi’,

una nueva cita con la ya cono-
cida clown Virginia Imaz. Será
gratis, de la mano de Erlantza
Berdintasun Elkartea.
El día 12, a las 18:30, horas,

la Sala de Exposiciones Torre-
zabal Torrezabal Kultur Etxea
acoge la charla ‘Mitos y verda-
des sobre la menopausia’, con
Ana Dosio Revenga. Médica
de familia y comunitaria en
Osakidetza (OSI Barrualde-
Galdakao), es además miem-
bro del Grupo de Atención In-
tegral a las Mujeres de la
SEMFYC. Organiza la cita
Erabide Emakume Elkartea.
El siguiente acto es el 16 de

marzo de 17:00 a 18:30 horas
en Eperlanda de Aperribai.
Habrá ‘Expresión poética de

Alma de las Mujeres’. Se
trata de poesías de vida coti-
diana y de resistencia, dedi-
cadas a las mujeres, viejas
feministas que siguen lu-
chando. Libres de amores
románticos, invisibilizadas
y nada reconocidas. “¡No
nos callaremos!”, gritan.
Represetación

Para el 17 de marzo, a las
19:00 horas, Torrezabal
Kultur Etxea propone, por 3
euros, la película ‘Rompien-
do reglas’. Es la historia re-
al de la empresaria tecnoló-
gica afgana Roya Mahboob,
quien inició el programa pa-
ra ayudar a las mujeres jó-
venes a desarrollar sus habi-
lidades en el campo de la
ciencia y la tecnología.
El 26 de marzo, a las

19:00 horas, Torrezabal aco-
ge ‘Kolpez kolpe. Zuzene-

anz’. El espectáculo, que dura
90 minutos, está realizado,
producido, grabado y escenifi-
cado por mujeres “Kolpez
Kolpe zuzenean”. Es una re-
presentación sin filtros. Ekhiñe
Atorrasagasti y Naroa Iturri
serán sus guías.
Superadas cinco temporadas

y mil horas de producción te-
levisiva, llega el momento de
trasladar a los escenarios el es-
píritu travieso y sarcástico del
programa Kolpez Kolpe. El
estreno mundial tendrá lugar
en la casa de cultura Torreza-
bal de Galdakao. Vinculado a
la actualidad del mundo patas
arriba, será el festival de la co-
media más comprometida jun-
to a sus fieles seguidoras.

Galdakao se vuelca con el 8M para reivindicar 
la igualdad y celebrar a las mujeres

❒ Presentación del programa del 8M. (Foto: GU)
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FESTIVOS

Sta. María
☎ 94 456 09 86
☎ 94 456 12 06

19,00 h.

12,00 h.

Urreta
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Bengoetxe

-

11,00 h.

Olabarrieta

-

12,00 h.

Usansolo

18,00 h.

-

Andra-Mari

—

1º domingo mes
13,00 h.

San Bernabé
de Erletxes

—

1º domingo mes
11,00 h.
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Mejoremos nuestro pueblo
Envíe un escrito con o sin foto al email galdakao@kronikaberria.eus 

indicando su nombre y número de teléfono. Su identidad no será divulgada. 
Recordamos que el Ayuntamiento ofrece en la web municipal (www.galdakao.net), sección “Esaiguzu”,

espacio para informar sobre este tipo de avisos y/o deficiencias.

“Este es un ejemplo de lo que sucede cuando la ciudadanía no
introduce la basura en los contenedores, sino que la deja fuera.
En días de viento como en el que se hizo la foto, las calles se
llenan de esas basuras y cartones que se convierten en un peli-
gro para los viandantes”, comenta una vecina. Pide responsabi-
lidad y cuidado a los habitantes del municipio, y solicita a los
responsables del Ayuntamiento que hagan algo para que esta
situación no se repita continuamente. “No se trata solo de lo su-
cio que queda estéticamente, sino de que la gente se puede res-
balar y caer”, añade.
Respuesta Ayto.: Debido al gran volumen que manejan, los

comercios disponen de un servicio específico de recogida de
cartones que pasa una o dos veces al día por todo el pueblo. Se
ha instruido a las personas responsables de esos comercios pa-
ra que saquen los cartones a unas horas determinadas para que
no estén demasiado tiempo a la intemperie y no surja esta pro-
blemática, pero por desgracia no siempre se siguen las directri-
ces del Ayuntamiento. Volveremos a insistir para el uso correcto
del servicio. Con respecto a las personas particulares que no

introducen la basura en sus
contenedores correspondien-
tes, este Ayuntamiento realiza
campañas periódicas de con-
cienciación para la adecuada
gestión de las basuras, pero es
complicado luchar contra los
comportamientos incívicos.

CARTONES Y BASURA 

POR EL SUELO

▼

Un vecino explica que lleva “muchos meses” pidiendo al
Ayuntamiento que se necesita mejorar urgentemente la calle
Zuberoa, concretamente el acceso al portal número 5.  “La
acera mide mucho menos que las medidas reglamentarias
para el correcto acceso por la acera de los vecinos. Además,
los vehículos estacionan como les viene en gana y, sincera-
mente, no puedo estar pendiente las 24/7 horas para llamar a
los municipales y que les multen, tampoco es mi intención
que sancionen a los vehículos por estacionar mal”. Incide en
que los vecinos de esa calle y portal exigen “una pronta so-
lución sobre este acceso, porque por ahí apenas pasa una si-
lla de ruedas o un carro de bebé”.
Respuesta Ayto.: Como ya se ha comunicado anteriormen-

te, y tras varias peticiones del vecindario a este respecto,
desde el Ayuntamiento se ha decidido iniciar un proyecto
para ampliar la acera de la calle Zuberoa. Es una obra que
requerirá de una aportación económica relevante, los presu-
puestos iniciales de este año ya están cerrados pero se está
estudiando la forma de incluirla en la modificación presu-
puestaría prevista para dentro de poco.

PROBLEMAS EN ZUBEROA▼

DE URGENCIA 
Y NECESARIOS

• Aeropuerto Loiu......94 486 96 64
• Al-Anon (familiares enfermos 
alcohólicos.................611 055 805
• Bomberos ...............94 607 78 00
• Com. Anti Sida........94 416 00 55
• Consorcio Aguas.......94 487 31 87
• Cruz Roja Urg. ......94 422 22 22
• ESAN Servicio
Atención Ciudadana...94 401 05 00

• EuskoTren ...............902 54 32 10
• Familiares Alcóh.........94 424 24 98
• FEVE.......................94 425 06 15
• Fund. Ayuda Drog. ....94 432 04 94
• Hosp. Galdakao ....94 400 70 00
• Hosp. Basurto..........94 400 60 00
• Hosp. Cruces ...........94 600 60 00
• Hosp. Sta. Marina....94 400 69 00
• Iberdrola averías......900 225 235
• Lanbide....................630 305 452
• INEM ......................902 39 99 99
• RENFE ....................902 240 202
• SOS DEIAK............112
• URGENCIAS 
OSAKIDETZA........94 410 00 00
• Ambul. Galdak........94 600 74 00

- Aperribay ...........94 440 79 26
- Usansolo.............94 436 37 00

• Acción Social...........94 401 05 45

• AEK Barandiaran.....94 456 41 19
• Asoc. Comercia. ......94 457 06 23
• Ayuntamiento.........94 401 05 00
• Cáritas Galdakao .....94 457 27 15
• Correos y Telégr. .....94 456 13 77
• Donantes Sangre .....94 400 71 41
• D.Y.A. Galdakao....94 457 05 60
• D.Y.A. Urgencias ....94 410 10 10
• Ertzaintza...............94 607 53 40
• Escuela Música .......94 601 04 55
• Euskaltegi Munic. ....94 456 61 74
• Inst. Munic. Dep......94 457 09 26
• Juzgado de Paz ........94 456 01 07
• Behargintza .............94 401 05 80
• Piscinas Elexalde ......94 456 76 81
• Polic. Municipal ......94 401 05 05
• Polidep. Elexalde ....94 456 54 67
• Polidep. Unkina.......94 456 79 73
• Polidep. Urreta ........94 456 27 03
• Polidep. Zuazo ........94 457 13 02
• Servicio de recogida (9-14 h.)
muebles ...................94 401 05 00

• Taxis Galdakao........94 456 00 64
• Taxis Hospital..........94 456 58 27
• Teléfono esperanza..94 410 09 44 
• Torrezabal K. E. .......94 457 12 96
• Txapelena ................94 457 18 47

FARMACIAS DE GUARDIA
www.cofbizkaia.net

RECOGIDA DE PERIÓDICOS 
SI NO HA RECIBIDO POR RAZONES

AJENAS A ESTE PERIÓDICO, PUEDE RECOGER UN
EJEMPLAR, ADEMÁS DE EN NUESTRAS OFICINAS EN:

• Centro: Ayuntamiento, ESAN, Torrezabal K.E, Polideportivo
Urreta, Escuela de Música, Servicio de Dinamización de la 

Tercera Edad, bar Martín y Estanco Plazkoetxe
• Zuazo: Bar-restaurate Esker a las brasas

• Aperribai: Farmacia Gema Gutiérrez, cafetería Doc 
y bar Buenos Aires • Bengoetxe: Farmacia Alicia Atrio. 
• Elxalde: bar Basoa • Usansolo: Txapelena y farmacia.

Kronika

Mejoremos nuestro pueblo
Envíe un escrito con o sin foto al email galdakao@kronikaberria.eus 

indicando su nombre y número de teléfono. Su identidad no será divulgada. 
Recordamos que el Ayuntamiento ofrece en la web municipal (www.galdakao.net), sección “Esaiguzu”,

espacio para informar sobre este tipo de avisos y/o deficiencias.

Una usuaria de Torrezabal Kultur Etxea es-
cribe para pedir al Ayuntamiento si sería posi-
ble poner, en la parte interior de las puertas de
los baños, un gancho donde colgar ropa o bol-
sos. “Hay tan poco espacio, están tan mal co-
locadas, que al menos eso ayudaría a ordear el
espacio cuando entras”. De paso, manda esta
foto y pregunta “si no sería posible darles una
mano de pintura para adecentarlas”.
Respuesta Ayto.: Tras consultar con el área

de Urbanismo, nos informan que se instalarán
los ganchos solicitados y se pintarán las puer-
tas que lo requieran, si es posible a lo largo
de las próximas semanas. 

COLGADORES EN 

LAS PUERTAS

▼
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Las notificaciones
municipales ya
están en ‘Mi 
Carpeta’ del 
Gobierno Vasco
D. LEÓN

Hemendik aurrera, Usansoloko Uda-
lak jakinarazpen edo komunikazio elek-
troniko bat egiten duenean, edo pertso-
na bat sartzen denean eta jakinarazpen
bat jasotzen duenean, bere egoitza elek-
tronikotik ez ezik, Eusko Jaurlaritzaren
egoitza elektronikoko "Nire karpeta" tik
ere kontsultatu ahal izango da.

A partir de ahora, cuando el Ayunta-
miento de Usansolo emita una notifica-
ción electrónica, o cuando una persona
acceda y acuse recibo de una notificación,
se podrá consultar no solo desde su sede
electrónica sino también desde ‘Mi carpe-
ta’ de la sede electrónica del Gobierno
Vasco. Ya está activa la integración entre
la Carpeta Ciudadana y el Punto Único de
Comunicaciones (PUC) de Bizkaia.

No obstante, la tramitación y gestión de
las notificaciones se sigue realizando des-
de la sede electrónica municipal, como
hasta ahora. La novedad es que, gracias a
esta integración, las notificaciones pueden
visualizarse en ambas sedes, facilitando un
acceso cómodo y centralizado. Esto per-
mite a la ciudadanía consultar en un único
espacio comunicaciones procedentes de
distintos ayuntamientos y mancomunida-
des de Bizkaia, mejorando la claridad y re-
duciendo gestiones innecesarias.

“Con esta mejora, damos un paso más en
nuestro compromiso con una administra-
ción electrónica más cercana, accesible y
eficiente, facilitando la relación entre el
Ayuntamiento y la ciudadanía y garanti-
zando un acceso sencillo y seguro a la in-
formación oficial”, agregan.

I. LÓPEZ

Galdakao ha creado el fondo
fotográfico digitalizado de la Di-
namita, un valioso conjunto de
imágenes que recupera la memo-
ria industrial y social del munici-
pio. El proyecto se ha desarrolla-
do durante los últimos meses en
colaboración con la empresa Ma-
xamgroup, y permite consultar
libremente más de un siglo de
historia local, a través las foto-
grafías de la época.

La iniciativa nace del convenio
de colaboración entre el Ayunta-
miento y la empresa, que ha he-
cho posible la digitalización,
descripción y clasificación de
161 fotografías, más de un cente-
nar procedentes del archivo his-
tórico de la empresa y otras 44
copias digitales conservadas por
el Ayuntamiento. El resultado
puede consultarse ya en la base
de datos de acceso libre del  ar-
chivo digital municipal.

Se ha establecido también con-
tacto con la Fundación Nobel en
Suecia, que tendrá en considera-
ción este fondo para posibles ex-
posiciones, investigaciones o ini-
ciativas vinculadas a su labor
cultural y divulgativa.   De esta
forma, el archivo histórico de
Maxam amplía su alcance hasta
el país de origen de Alfred No-
bel, fundador de los premios que
llevan su nombre, vinculado a
los orígenes de la Sociedad Anó-
nima Española de la Pólvora Di-
namítica.

El proyecto fue presentado por
el alcalde de Galdakao, Iñigo

Arriandiaga Hernando; la conce-
jala de Cultura, Edurne Espilla;
el director de Maxam, Aitor Elo-
rrieta; la Técnica de Archivo del
Ayuntamiento, Ana Martínez; y
la responsable de Recursos Hu-
manos de la empresa, Leire Men-
dibe. Pusieron en valor la impor-
tancia de esta colaboración
institucional para preservar y di-
fundir el patrimonio histórico lo-
cal. 

Abarca un periodo que va des-
de 1880 hasta la década de 1980,
y muestran no solo la evolución
de la fábrica -en sus orígenes la
Sociedad Anónima Española de
la Pólvora Dinamítica-Privilegio
de A. Nobel (SED)- sino también
su profunda vinculación con Gal-

dakao. Más allá de su actividad
industrial, la empresa impulsó la
creación de una colonia obrera
con economato, iglesia y escue-
las propias, conformando un en-
torno en el que trabajo y vida so-
cial se entrelazaban de forma
inseparable. El impacto de esta
realidad en el municipio fue
enorme, queda reflejado en cada
una de las fotografías que captu-
ran tanto el progreso industrial
como la identidad colectiva de
toda una comunidad.

Entre las imágenes más desta-
cadas se encuentran las 17 dedi-
cadas a Las Dinamiteras, mujeres
pioneras que desde los primeros
años participaron en el proceso
productivo, encargándose inicial-

mente del encartuchado de la di-
namita. Su presencia en el fondo
constituye un reconocimiento al
papel esencial que desempeñaron
dentro de la plantilla y en la his-
toria del municipio.

El fondo fotográfico constituye
una invitación a redescubrir la
historia de Galdakao a través de
algunos edificios, espacios y per-
sonas que han marcado su vida
local. En él, la Dinamita ocupa
un lugar central como símbolo
de identidad y memoria colecti-
va. Gracias a este trabajo, ese le-
gado se amplía y queda al alcan-
ce de la ciudadanía, permitiendo
conectar con el pasado y com-
prender mejor la historia de la
comunidad. 

El archivo municipal ya tiene fondo 
fotográfico digital sobre la Dinamita

❒ La Diamita ya aparece en el fondo de fotos gracias a un acuerdo. (Foto: GU)
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Segunda convocatoria 
de ayudas a la 
acción comunitaria
D. LEÓN

Por segundo año consecutivo, Galdakao ha puesto en mar-
cha la convocatoria de subvenciones destinada a fortalecer la
participación ciudadana y la acción comunitaria en el muni-
cipio. La iniciativa busca consolidar un ecosistema participa-
tivo sólido, estable y conectado, capaz de contribuir al bie-
nestar colectivo y a la cohesión social del municipio. El
plazo para presentar solicitudes permanecerá abierto hasta el
próximo 28 de abril.

Contempla dos líneas de financiación diferenciadas, orien-
tadas tanto al sostenimiento del tejido asociativo como al
impulso de proyectos de interés comunitario, y se subven-
cionarán los gastos realizados entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 2026. Las entidades beneficiarias deberán jus-
tificar adecuadamente los desembolsos realizados.

La Línea 1, dotada con 5.000 euros, está dirigida al mante-
nimiento, funcionamiento y fortalecimiento de las asociacio-
nes de Galdakao que trabajan en el ámbito de la participa-
ción ciudadana y comunitaria. Se subvencionarán gastos
corrientes como alquileres, suministros o limpieza, así como
acciones de formación, comunicación, captación de volunta-
riado o procesos internos de mejora organizativa. Se podrán
cubrir también los gastos de personal, sin superar el 20% de
la subvención concedida.

La Línea 2, cuenta con un importe máximo de 7.000 euros,
para apoyar iniciativas concretas, con una subvención máxi-
ma de 2.500 euros por proyecto. Se financiarán, por ejem-
plo, proyectos de innovación social, actividades formativas
abiertas a la ciudadanía, propuestas desarrolladas en colabo-
ración entre entidades, iniciativas que fomenten la incorpo-
ración de personas jóvenes al asociacionismo o proyectos
que refuercen la cohesión social y el encuentro vecinal.

Las ayudas se concederán en régimen de concurrencia
competitiva. Estas serán compatibles con otras subvencio-
nes, siempre que la financiación total no supere el coste del
programa subvencionado. El plazo para solicitar la subven-
ción finaliza el 28 de abril y las solicitudes deberán presen-
tarse a través de la sede electrónica, empleando el trámite es-
pecifico creado para cada línea.

Cualquier solicitud de aclaración o ayuda se atenderá en el
teléfono 688 830 479. También es posible contactar a través
del correo electrónico partaidetza@galdakao.eus. “El Ayun-
tamiento pretende seguir fortaleciendo el tejido social de
Galdakao a través de la dinamización de la vida colectiva en
el municipio y sus barrios, de la creación de espacios de de-
bate e intercambio de ideas, del impulso del trabajo en red y
la promoción de una participación inclusiva, igualitaria y
abierta a las nuevas generaciones”, aseguran.

La Línea 5 del metro 
necesita 2 millones más
por motivos técnicos y la
aparición de un tóxico
D. LEÓN

Metroaren 5. lineako lanak garestitu egin dira. Bi milioi
euro gehitu dizkio Eusko Jaurlaritzak Usansoloko Ospita-
learen eta Galdakaoren arteko 3. tarteari: 67,9 milioitik
69,8ra, BEZik gabe. Honekin, pare bat dira beharrezko
igoerak. Aurretik, beste 9,3 milioi gehitu behar izan ziren.

Los trabajos de la Línea 5 del metro se encarecen. Dos mi-
llones de euros es lo que el Gobierno Vasco suma al tramo 3,
entre el Hospital de Usansolo y Galdakao, pasando de 67,9
millones a 69,8 sin IVA. Con este, ya son un par los incre-
mentos. Antes, hubo que añadir otros 9,3 millones. El precio
completo de la Línea 5 sobrepasa ya los 380 millones de eu-
ros. El mayor aumento presupuestario se debe a dificultades
para pasar por debajo del Ibaizabal. Parece que hay que re-
forzar el paso con micropilotes y más hormigón debido a la
cercanía del cauce. La linea 5 podrá empezar a funcionar, se-
gún las previsiones actuales, antes de 2029 o 2030.

A ese cambio agregan imprevistos como tener que elevar la
factura final por culpa de un tóxico en la excavación del tú-
nel. Los técnicos encontraron niveles de polvo de sílice cris-
talina por encima de los máximos establecidos por normati-
va. Peligroso si se inhala, la Organización Mundial de la
Salud (OMS) lo coloca en el grupo de sustancias que pueden
causar cáncer. En este sentido, el Gobierno Vasco comentó
que “la exigencia legal actual con la sílice cristalina es ma-
yor que cuando se hicieron los pliegos de condiciones del
concurso público y hay obligación de proteger a los opera-
rios. Deben usar ropa desechable o lavarla con manera espe-
cial, aumentar la ventilación forzada o redoblar mediciones,
lo que supone 231.000 euros más”.

El sobrecoste completo hasta los 2 nuevos millones se re-
dondea con el camino de Meatzeta y nuevos cambios técni-
cos que deben enfrentarse.

I. LÓpEZ

Galdakaoko hiri-autobus
publikoaren balantzea egi-
teko ordua da jada. Galda-
busak 100.000 bidaia bai-
no gehiago egin ditu
2025ean zehar, eta erabilt-
zaileen 100.556ko despla-
zamendu kopurura iritsi da
urte amaierarako. Datuen
arabera, duela bi urte eta
erdi sortu zen zerbitzu bat
sendotu egin da, eta kopu-
ruak gora egin du
2024arekin alderatuta, or-
duan 92.411 bidaia izan
baitziren.

Toca hacer balance del au-
tobús público urbano de
Galdakao. Galdabusa, ha
superado los 100.000 viajes
en 2025, alcanzando un to-
tal de 100.556 desplaza-
mientos de personas usua-
rias. Los datos confirman la
consolidación de este servi-
cio que nació hace dos años

y medio; la cifra supone un
crecimiento respecto a
2024, cuando se registraron
92.411 viajes.

Asimismo, el número refle-
ja la progresiva incorpora-
ción del transporte público a
los hábitos cotidianos de la
ciudadanía. El bus se puso
en marcha en el verano de
2023 como una opción
100% eléctrica y con tres
objetivos principales: mejo-
rar la comunicación y cohe-
sión entre barrios, acercar
los servicios municipales y
comerciales a la ciudadanía,
y avanzar hacia un modelo
de movilidad más sostenible.
De esta forma, se pretendía
reducir el uso del vehículo
privado y contribuir a gene-
rar calles más amables y res-
petuosas con el medio am-
biente.

El autobús conecta barrios
y equipamientos estratégicos
de Galdakao, facilitando el
acceso al ambulatorio, a las

instalaciones deportivas, a
los centros educativos, a los
euskaltegis, a la estación de
tren o a espacios culturales
como Torrezabal. También
acerca a la ciudadanía a las
zonas comerciales y hostele-
ras, que constituyen un eje
fundamental de la vida eco-
nómica y social del munici-
pio. 

“El crecimiento en el nú-
mero de viajes confirma
que el servicio responde a
una necesidad real del mu-
nicipio y contribuye a un
modelo de movilidad más
equilibrado y sostenible. Y
es que, desde su puesta en
funcionamiento, el objetivo
ha sido ofrecer un transpor-
te cercano, accesible y efi-
ciente, y los datos de uso
apuntan a una evolución
positiva y a una creciente
confianza por parte de las
personas usuaria”, señalan
desde el Consistorio.

La consolidación del tam-

bién se mide por su capaci-
dad para mejorar de forma
continua, y el Ayuntamiento
trabaja actualmente en el
análisis y perfeccionamiento
de la propuesta para reforzar
su calidad, eficiencia y co-
modidad. Dentro de ese pro-
ceso, y con el fin de conocer
el grado de satisfacción de
las personas usuarias, se ha
realizado una encuesta en el
mes de febrero. 

El estudio se hizo directa-
mente en los propios autobu-
ses y a pie de calle en las pa-
radas, y para ello se diseñó
un cuestionario breve, cuya
cumplimentación. 

El trabajo de campo pre-
tende recopilar las opiniones
tanto de usuarias y usuarios
habituales como de ocasio-
nales, por lo que la participa-
ción es fundamental para
analizar cómo se está pres-
tando el servicio, así como
recoger sugerencias y pro-
puestas de mejora. 

Galdabusa supera los 100.000
desplazamientos en 2025 

❒ El Galdabusa pasa por Juan Bautista Uriarte. (Foto: IL)

I.  LÓpEZ

El Servicio de Dinamización de Per-
sonas Mayores de Acción Social en
Galdakao plantea nuevas
propuestas. La visita cultural de este
mes será el día 24 a las 10:00 horas en
euskera y a las 11:00 en castellano. La
cita es en el Berreginen Museoa-Museo
de reproducciones de Bilbao para asis-
tir a la muestra 'Mitoak orbitan. El Uni-
verso a la vista'. La exposición invita a
recorrer los vínculos entre mitología
clásica y observación astronómica a
través de piezas renacentistas y recur-
sos táctiles que permiten reflexionar so-
bre cómo las culturas del pasado inter-
pretaron el cosmos. Es posible
inscribirse desde el 4 de marzo.

En cuanto al senderismo, programa

salida a Argalario, en La Arboleda,
cumbre de los montes de Triano-Gru-
meran que forman un cordal de cimas
sobre el industrioso valle de Trapaga y
concluyen hacia el este con el barranco,
cuyas aguas son embalsadas por el pan-
tano de El Regato. 

Esta zona fue la de mayor auge mine-
ro durante el siglo XIX, época en la que
se produjo la explotación masiva del
subsuelo de estos montes con el fin de
arrancar a la tierra el mineral de hierro.
Las necesidades laborales provocaron
una explosión demográfica en Bizkaia
que condujo a la formación de las alde-
as mineras de La Arboleda (Zugastieta)
y La Reineta, en las proximidades de
las explotaciones, a 400 metros de alti-
tud. La salida será el 26 de marzo y hay
que apuntarse a partir del día 13.

Asimismo, con motivo de la celebra-
ción del Día de la Mujer, el próximo
11 de marzo, de 11:30 a 13:00 horas,
el Servicio organizará una clase Zum-
ba al aire libre con todas las personas
mayores que se quieran acercarse, co-
mandada por monitores en el Parque
Ardanza. La inscripciones abren el 4
de marzo.

Desde el Servicio recuerdan que el
primer día de inscripción para todas las
actividades propuestas, el horario de
atención es de 8:00 a 13:30; el resto de
días, el horario de oficina será de 10:00
a 13:30 lunes, miércoles y viernes, y de
16:00 a 18:00 los jueves, en la oficina
de Pontzi Zabala 3A, en el Parque Le-
hendakari Ardanza. Su teléfono para
hacer las consultas necesarias es el 94
401 05 45.

Visita cultural, senderismo y zumba 
para las personas mayores
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Ayudas para impulsar 
la igualdad 
I. LÓPEZ

Galdakao lanza una nueva convocatoria desubvenciones
para seguir profundizando en su compromiso con la igualdad
real y efectiva entre mujeres y hombres. A través de esta ini-
ciativa, refuerza su apuesta por un municipio más justo, don-
de el feminismo, la corresponsabilidad y la lucha contra las
violencias machistas formen parte activa de la vida social y
comunitaria. El plazo para presentar solicitudes permanecerá
vigente hasta el 18 de marzo. Las solicitudes deberán presen-
tarse a través de la sede electrónica municipal. 

La convocatoria, dotada con un total de 25.000 euros, dife-
rencia dos líneas de ayuda: una específica dirigida a asocia-
ciones de mujeres o feministas, y otra destinada a asociacio-
nes que no sean de mujeres o feministas, para que
desarrollen proyectos que integren y promuevan la igualdad
de género. La primera línea cuenta con una asignación de
16.000 euros para, por un lado, desarrollar programas de for-
mación relacionados con el empoderamiento de las mujeres,
la formación feminista, el intercambio de roles de género o
la prevención y abordaje de la violencia machista. Por otro
lado, también se apoyarán acciones de sensibilización y pro-
gramas orientados a informar a la ciudadanía sobre la desi-
gualdad de género, fomentar el empoderamiento feminista
desde una perspectiva interseccional, prevenir y actuar frente
a las violencias machistas o recuperar la memoria histórica
del feminismo, entre otras. 

La línea dirigida a los proyectos de promoción de la igual-
dad desarrollados por asociaciones no feministas, como AM-
PAs, clubes deportivos o asociaciones culturales, está dotada
con 9.000 euros. Se subvencionarán proyectos específicos
para integrar y promover la igualdad de género en el ámbito
de actuación de asociaciones. Asimismo, se apoyará la gene-
ración de espacios de sensibilización y reflexión, la revisión
de prácticas y dinámicas internas para superar estereotipos y
desigualdades, y la promoción de valores de respeto, corres-
ponsabilidad y equidad, tanto entre las personas asociadas
como en el conjunto de la comunidad a la que se dirigen.

Se subvencionarán los proyectos desarrollados a lo largo
del año 2026, que serán valorados atendiendo a su calidad
técnica, coherencia, impacto social y capacidad transforma-
dora, así como a la incorporación de medidas que favorezcan
la inclusión, la conciliación y el respeto a la diversidad, entre
otros factores. Las ayudas se concederán en régimen de con-
currencia competitiva, y serán compatibles con otras subven-
ciones destinadas a la misma finalidad. 

D. LEÓN

Azaroan, Galdakaoko
Udalak, Agirre Lehendaka-
ria Centerrekin (ALC) eta
tokiko hainbat eragilerekin
lankidetzan, Galdakao Zeu-
gaz proiektua aurkeztu
zuen, udalerriko Foro So-
ziosanitariotik sortutako
ekimen komunitario aitzin-
daria. Proiektuak zainketak
erdigunean jartzen ditu, on-
gizate-eredu berriak susta-
tuz eta herritarren parte-
hartzea eta eragileen arteko
lankidetza sustatuz. Testuin-
guru horretan kokatzen da
mendekotasun-egoeran dau-
den pertsonen zaintzaileei
zuzendutako Zainduz pro-
grama. Egiten dituen jar-
dueren artean, erizaintzako
oinarrizko zaintzari buruzko
tailerrak eta heriotzari bu-
ruzko hitzaldiak daude, bes-
teak beste.

En noviembre, el Ayunta-
miento de Galdakao, en cola-
boración con Agirre Lehendakaria Cen-
ter (ALC) y diversos agentes locales,
presentó el proycto Galdakao Zeugaz,
iniciativa comunitaria pionera surgida
del Foro Sociosanitario del municipio.
Sitúa los cuidados en el centro, promo-
viendo nuevos modelos de bienestar y
fomentando la participación ciudadana
y la colaboración entre los diferentes
agentes. En este contexto se enmarca el
programa Zainduz, dirigido a personas
cuidadoras de personas en situación de
dependencia. Entre las actividades que
desarrolla se encuentran diversos talle-
res sobre cuidados básicos de enferme-
ría y charlas sobre la muerte, entre
otras.

Además, dentro de su planificación,
también ofrece formación e informa-
ción sobre los conocimientos y recursos
necesarios para desempeñar los cuida-
dos de manera adecuada. Destaca el
apoyo psicológico individualizado a las
personas cuidadoras, lo que les permite
gestionar de mejor manera sus necesi-
dades emocionales. Y es que, las perso-
nas que deben asumir esta tarea no
siempre cuentan con toda la informa-
ción ni con las capacidades físicas,
emocionales o económicas adecuadas
para desarrollarla.

Así, el servicio Zainduz ha puesto en
marcha ‘Apoyo grupal 1‘ los miércoles
de 11:00 a 12:30 horas, en el Centro de

personas mayores Izarra, en la calle
Bizkai 1; Apoyo grupal 2  los jueves,
cada quince días de 10:00 a 11:30 en el
Centro de personas mayores Elkartea
de Olabarrieta y recorridos saludables
los lunes de 15:30 a 17:00 horas, con
paseos de aproximadamente 4 a 6 ki-
lómtros por calles y parques de Galda-
kao, con salida desde el parque Ardan-
za que comenzaron ya en el mes de
febrero.

Las actividades son gratuitas y están
dirigidas a personas cuidadoras de fa-
miliares en situación de dependencia.
La inscripción ya está abierta y deberá
realizarse llamando al teléfono 94 401
05 45.

Apoyo y recorridos con Zainduz

❒ Los recorridos se llevan a cabo por los parque de Galdakao. (Foto: IL)
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I. LÓPEZ

Eguzkibegi ikastolako Lehen
Hezkuntzako 6. mailako ikasleek
Galdakaoko Udala bisitatu zuten
pasadan otsailean. Iñigo Arrian-
diaga Hernando, Galdakaoko al-
kateak, ongietorria eman zien
bertaratu ziren 17 ikasleei eta,
horren ondoren, osoko bilkuren
aretora gerturatu ziren ekintzare-
kin jarraitzeko. Bertan, Udalaren
eguneroko jarduna bertatik ber-
tara ezagutzeko aukera izan zu-
ten.

Alumnado de 6º de Educación
Primaria de Eguzkibegi ikastola

visitó en febrero el Ayuntamiento
de Galdakao. El alcalde Iñigo
Arriandiaga Hernando dio la bien-
venida a los 17 alumnos que acu-
dieron y, posteriormente, se trasla-
daron al salón de plenos. Allí
tuvieron la oportunidad de conocer
de primera mano la actividad dia-
ria del Ayuntamiento.

Los estudiantes explicaron al al-
calde el objetivo de la visita: com-
parar la realidad de Galdakao con
la de otros lugares del mundo, con
el fin de comprender diferentes
formas de vida y contextos socia-
les. Como viene siendo habitual en
los últimos años, el alumnado está
llevando a cabo a lo largo del cur-

so un trabajo centrado en el análi-
sis de los servicios básicos que
ofrece un país africano.

La visita sirvió para compartir
con el alcalde las reflexiones surgi-
das de ese trabajo. Acudieron al
Ayuntamiento para recabar infor-
mación que les permita comparar
la situación de Galdakao con la de
una localidad de Senegal. Durante
la charla, se abordaron temas co-
mo consumo de agua, transporte,
ayudas sociales, medioambiente,
contaminación, gestión de resi-
duos, infraestructuras deportivas o
acceso a una vivienda digna, entre
otros.

Después de responder a las pre-

guntas, el alcalde explicó los por-
menores de los servicios básicos
que se prestan en Galdakao, deta-
llando cuáles son, cómo se organi-
zan y en qué condiciones se ofre-
cen a la ciudadanía. De esta forma,
el alumnado pudo comprender me-
jor el papel de las instituciones lo-
cales y la importancia de los servi-
cios públicos en la calidad de vida
de la comunidad.

Elaborarán un informe con la in-
formación recogida. Las preguntas
planteadas se convierten en el pun-
to de partida para nuevas reflexio-
nes: comprender lo local como un
paso más para conocer mejor el
mundo.

El alcalde se reúne con alumnado de 
Eguzkibegi Ikastola para hablar de Galdakao

❒ El alcalde habla a los estudiantes. (Foto: GU)

Salida cultura para
conocer la Vitoria 
medieval
I. LÓPEZ

La Asociación de Vecinos y Vecinas de Ben-
goetxe programa una excursión a la ‘Álava me-
dieval’ el 22 de marzo desde las 9:00 horas co-
mo celebración del Día del socio. La idea es
descubrir los secretos de Vitoria mediante una
visita cultural.

“Exploraremos las calles y rincones más em-
blemáticos, con visita guiada, el Museo de Nai-
pes, el Museo de la Arqueología, el Museo del
Arte Sacro, el Museo de las Ciencias Naturales
y la ‘almendra medieval’, entre otros lugares”,
aseguran. Las inscripciones están cerradas.

Los peques 
tomarán el
testigo de la
Korrika en 
el Barikupasa
de febrero
D. LEÓN

El 27 de marzo la Korrika pasará
por Galdakao. Un mes antes, los
más jóvenes del municipio lleva-
ron a cabo una gran iniciativa a fa-
vor del euskera en el Barikupasa
del 27 de febrero. La sesión se ce-
lebró en los soportales de la es-
cuela Urreta, mostrando que el
testigo de la Korrika comienza
mucho antes, ya que la participa-
ción de familias y niños contribu-
ye a fortalecer, durante todo el
año, la transmisión del euskera y
de las costumbres locales.

Bagabiz, Argizai, las Ludotekas,
AEK y el Ayuntamiento de Galda-
kao organizaron un karaoke para
niños, niñas y familias. La cantan-
te Sandra Fernández presentará la
sesión y todos cantaron las cancio-
nes que han acompañado la histo-
ria de la Korrika: desde el primer
tema de la edición de 1980 hasta
las canciones de Akelarre, Egan,
Oskorri, Tapia y Leturia, Kepa
Junkera, Joxe Ripiau, Fermin Mu-
guruza, Mikel Laboa y Ruper Or-
dorika, África, Niko Etxart, Beta-
garri, Gose, Esne Beltza yAnari,
entre otras. También cantaron Xi-
berutik Mendebaldera  del grupo
navarro Zetak, la canción de la
próxima edición. 

Los padres y madres participan-
tes completaron una breve encues-
ta sobre el uso del idioma. El ob-
jetivo de Barikupasa es que los
hábitos lingüísticos entre niños,
niñas, adultas y adultos se desa-
rrollen de manera viva y dinámica
en euskera. En este sentido, el
área de Educación y Euskera del
Ayuntamiento de Galdakao está
desarrollando un proyecto integral
sobre la transmisión familiar. En
ese ámbito, está llevando a cabo
una investigación para conocer
con mayor precisión la realidad de
la socialización familiar en Galda-
kao.

El próximo Barikupasa tendrá
lugar el 27 de marzo en Kurtzeko
plaza, coincidiendo con el paso de
la Korrika por Galdakao y los dí-
as de vacaciones de Semana San-
ta. Barikupasa es gratuito, aunque
las familias deben inscribirse pre-
viamente mediante formulario on-
line.

El Ayuntamiento acude a la Bienal 
de la Máquina-Herramienta
D. LEÓN

El tejido industrial de Galdakao ha estado presente en la Bienal Internacional de Máquina-He-
rramienta del BEC. Reunió a empresas, profesionales y agentes económicos de primer nivel.
Seis empresas de Galdakao participaron de manera agrupada en la feria gracias al apoyo del
Ayuntamiento a través de la subvención concedida a la Asociación de Empresas del Polígono
Erletxe.

Esta fórmula permite a las compañías acudir con stand compartido, reforzar su imagen co identi-
dad común y optimizar recursos, al tiempo que amplían su visibilidad ante potenciales colabora-
ciones.

Las empresas que formaron parte de esta iniciativa fueron Aplicaciones Termotécnicas, Inymel
Ingeniería, Gutiérrez Berasategi Murugarren, Einnek Ingeniería Eléctrica, Servigraf Bizkaia y Pe-
gamo. Durante la jornada del 4 de marzo, el alcalde de Galdakao, Iñigo Arriandiaga, y la conceja-
la de Promoción Económica, Mónika Bailón, visitaron los stands para mostrar su respaldo al teji-
do empresarial local. 
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Comienza el proceso 
participativo para elegir
los conciertos de fiestas
D. LEÓN

Santakurtzetan ikusiko ditugun kontzertu nagusiak auke-
ratzeko garaia da. Emanaldiak irailaren 11, 12, 18 eta 19an
izango dira, ostiral eta larunbatetan, Ardantza parkean,
eta, aurten ere, aukeratutako talde edo artistak Galdakaon
finkatu den parte-hartze eredu baten emaitza izango dira.

Es hora de elegir los principales conciertos de Santakur-
tzak. Las actuaciones tendrán lugar los viernes y sábados 11,
12, 18 y 19 de septiembre en el parque Ardantza y, un año
más, los grupos o artistas elegidos o elegidas serán fruto de
un modelo de participación ciudadana que se ha consolidado
en Galdakao. El Ayuntamiento apuesta por extender a la ciu-
dadanía la elección de los conciertos. “La iniciativa ha conta-
do con una respuesta muy positiva por parte de vecinas y ve-
cinos desde su implantación. Y es que, no solo participan
activamente en las votaciones, sino que también contribuyen
a diseñar una programación más diversa, equilibrada y co-
nectada con los gustos del municipio”, explican.

El procedimiento incorpora ajustes para hacerlo más ágil.
Con el objetivo de optimizar los plazos y garantizar que las
propuestas que lleguen a la fase final sean técnica y econó-
micamente viables, la recogida de propuestas se canalizará a
través de la Comisión de Fiestas y se completará desde el
área de Cultura.  «Este nuevo enfoque permitirá ampliar la
variedad de grupos que accederán a la fase de votación, ofre-
ciendo a la ciudadanía un abanico más diverso y equilibrado
de opciones entre las que elegir. La fase de decisión de los
conciertos se mantendrá sin cambios, preservando el modelo
participativo que tan buena acogida ha tenido en el munici-
pio”, aseguran desde el Consistorio.

Habrá dos grandes fases, en lugar de las cuatro de las edi-
ciones anteriores. Por un lado, se desarrollará una primera
etapa que integrará la recepción de propuestas, su análisis
técnico y la elaboración de distintas opciones, y, posterior-
mente, se abrirá la fase de elección de los grupos que actua-
rán en Santakurtzak.

La primera fase incluye propuestas y definición de opciones
hasta el 16 de marzo. Las recogerá la Comisión de Fiestas. Ca-
da asociación o cuadrilla podrá presentar un máximo de 5, y
todas deberán ajustarse a una serie de criterios básicos: el pre-
supuesto global es de 80.000 euros (IVA incluido), quedando
excluidos los grupos cuyo coste supere los 50.000 euros; se
garantizará una presencia significativa de mujeres, en al me-
nos 2 conciertos; deberá haber presencia del euskera, en al me-
nos 2 actuaciones; los estilos musicales deberán ser variados;
no podrá haber mensajes o actitudes discriminatorias; y solo
se admitirán grupos que no hayan actuado en Santakurtzak en
los tres años anteriores. 

Una vez recibidas las propuestas, el área de Cultura las com-
pletará, revisará y elaborará distintas combinaciones posibles
para los cuatro conciertos, garantizando de este modo que las
propuestas cumplan con los criterios establecidos. Las opcio-
nes serán presentadas a la Comisión de Fiestas el próximo 16
de marzo.

La segunda fase pasa por la elección de los concierto, del
20 al 30 de marzo. De los cuatro conciertos, uno será decidi-
do por la Comisión de Fiestas, mediante votación en asam-
blea, con un voto por cada asociación o cuadrilla integrante.
Los otros tres conciertos se someterán a votación popular en-
tre los galdakoztarras mayores de 16 años. La votación se re-
alizará a través de la plataforma de participación del Ayunta-
miento, también se habilitarán urnas en los espacios
habituales. Los resultados se harán públicos una vez finaliza-
do el recuento

I. LÓpEZ

La Junta Directiva de Iza-
rra informa a sus socios de
que, a primeros de marzo, se
celebrará la Asamblea
Anual. Además, recuerda
que para poder participar en
las diversas actividades y ex-
cursiones deben tener la cuo-
ta del año en curso abonada.

Asimismo, a finales de
marzo el grupo para mayores
programa una excursión a
Navarra. Y comparte con sa-
tisfacción que la alubiada
acogida en el centro sumó
casi la centena de socios,
concretamente, un total de
97.

Asamblea Anual y excursión a Navarra con Izarra

❒ Un momento de la
alubiada. (Foto: Izarra)
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Las compras
salen a la
calle con
descuento
D. LEÓN

Las tiendas de Galdakao
sacan a la calle multitud de
artículos con grandes des-
cuentos, en el marco de una
nueva edición de ‘Outlet Gu
Dendari’. Organizado por la
asociación de comerciantes
Gu Dendari y el Ayunta-
miento, la cita, que se cele-
bra dos veces al año, se ha
convertido en un clásico del
comercio galdakoztarra.

Lo hacen hasta el sábado 7
de marzo. Durante toda la
semana, en este outlet calle-
jero ha habido artículos de
moda y complementos para
mujeres, hombres, jóvenes y
niños, calzado, así como
productos de decoración, ho-
gar, de óptica, de bisutería…
Así, los galdakoztarras pue-
den adquirir multitud de pro-
ductos de todo tipo a precios
muy rebajados.

Es también una gran opor-
tunidad para los comercian-
tes, que podrán vaciar el
stock de sus tiendas que no
han vendido durante la pasa-
da temporada. Esta vez se
han apuntado un total de 27
establecimientos, que expo-
nen sus gangas en las puer-
tas de sus locales, entre las
10:30 y las 20:30 horas.  

Además, quienes realicen
sus compras en esos estable-
cimientos podrán acceder a
diferentes premios. En con-
creto, se repartirán dos pre-
mios de dos menús de fin de
semana y cuatro premios de
dos menús del día. 
Biziberri

Cabe recordar que, con el
fin de revitalizar el pequeño
comercio local y tejer una
fuerte red comercial en Gal-
dakao, está vigente la segun-
da convocatoria de ayudas
Biziberri. El plazo para soli-
citarlas abre hasta el 28 de
marzo.

I. LÓPEZ

Galdakaoko Torrezabal Kultur Et-
xeko bazkide izaten jarraitzeko ur-
teko kuota ordaintzeko lehen epea
martxoaren 23rarte egongo da za-
balik. Udaberrian irekiko da ibil-
gailuak edukitzeagatik zerga or-
daintzeko epea, maiatzaren 4tik
ekainaren 3ra bitartean indarrean
egongo dena.

El primer plazo para pagar la
cuota anual de las personas socias
de Torrezabal Kultur Etxea de Gal-
dakao permanecerá abierto hasta el
23 de marzo. En primavera se abri-
rá el periodo de pago del impuesto
por la tenencia de vehículos, que
estará vigente del 4 de mayo al 3
de junio.

Entre septiembre y octubre se con-
centrarán el Impuesto sobre Bienes

Inmuebles (IBI) y el Impuesto sobre
Actividades Económicas (IAE). Por
último, a comienzos de otoño se
abrirán también los plazos para el
abono de distintas tasas y cánones,
como el canon por cesión de terrenos
del Patrimonio Municipal, la tasa por
concesión de huertos ecológicos ola
tasa por reserva de aparcamiento pa-
ra parada de taxis, entre otros.

El calendario fiscal marca la plani-
ficación anual de los ingresos muni-
cipales y permite a la ciudadanía co-
nocer con antelación las fechas para
organizar sus pagos. Toda la infor-
mación relativa a impuestos y tasas,
así como el acceso para realizar los
pagos de forma segura, está disponi-
ble en el portal tributario municipal.
Asimismo, para resolver cualquier
duda o solicitar más información, se
puede escribir al correo electrónico
esan@galdakao.eus.

PLAZOS:
• Precio público de la cuota anual

de las personas socias de Torrezabal
Kultur Etxea. Hasta el 23 de marzo.

• Impuesto sobre Vehículos de
Tracción Mecánica (IVTM). Del 4
de mayo al 3 de junio.

• Impuesto Bienes Inmuebles (IBI).
Del 10 septiembre al 13 de octubre.

• IAE. Del 10 de septiembre al 13
de octubre.

• Tasa por Entrada de Vehículos al
Interior de Fincas (Vados). Del 1 de
octubre al 2 de noviembre.

• Canon por Cesiones de Terrenos
del Patrimonio Municipal. Del 1 de
octubre al 2 de noviembre.

• Tasa por Concesión de Huertos
Ecológicos. Del 1 de octubre al 2 de
noviembre.

• Tasa por Reserva de Aparcamien-
to para Parada de Taxis. Del 1 de oc-
tubre al 2 de noviembre.

• Tasa por ocupación especial del
dominio público con puestos del
mercadillo de Bilbao Kalea. Del 1 de
octubre al 2 de noviembre.

• Tasa por ocupación especial del
dominio público con mesas y con si-
llas. Del 1 de octubre al 2 de no-
viembre.

• Tasa por Aprovechamiento Espe-
cial del Dominio Público Municipal,
en concepto de Cajeros Automáticos
en Fachadas de Inmuebles. Del 1 de
octubre al 2 de noviembre.

❒ Imagen actual de Torrezabal Kultur Etxea. (Foto: IL)

Plazos para abonar la cuota anual de Torrezabal 
y varios impuestos municipales

I. LÓPEZ

La final de la cuarta edi-
ción del certamen gastronó-
mico 'Talentos by Abril', que
se celebrará el 13 de marzo
en el Centro Superior de
Hostelería de Galicia, en
Santiago de Compostela,
contará con la presencia de
una estudiante del CIFP
Hostelería Ostalaritza LHII
Galdakao, Garbiñe Martín.

Solo 60 alumnos han llegado
a competir en la fase de pre-
selección interna de cada
centro. De ahí pasaron por
otras tres fases más hasta
quedar 8 finalistas que se
desplazarán a Santiago de
Compostela acompañados de
un profesor para cocinar en
vivo sus recetas en el Centro
Superior de Hostelería de
Galicia. 

La persona ganadora de es-

ta cuarta edición conseguirá
una beca de estudio para rea-
lizar el Curso Superior de
Chef en Cocina y Pastelería
en el Centro Superior de
Hostelería de Galicia, y será
nombrada Cocinera Residen-
te de Aceites Abril durante
un año, oportunidad de con-
seguir experiencia y visibili-
dad para el ganador.

Martín presenta su propues-
ta culinaria 'Itsas Begitelle 'y
el empleo de aceites Arbequi-
na y Hojiblanca. Será la en-
cargada de representar a Eus-
kadi.  “Estar entre esos ocho
finalistas es un subidón incre-
íble y una recompensa enor-
me a todo el trabajo. Signifi-
ca que voy por el buen
camino y que mi manera de
cocinar tiene algo especial.
Pero, sobre todo, es una gran
oportunidad para demostrar
de lo que soy capaz en el mo-
mento de la verdad”, declara.

Sobre el galardón dice que
“es un premio que a muchos
les gustaría tener, y si llego a

conseguirlo sería un orgullo
para mí, ya que nunca he po-
dido experimentar una cosa
así y sería una locura. Apar-
te, lo de ser cocinera resi-
dente de Aceites Abril me
parece una oportunidad úni-
ca para aprender a trabajar
con un producto tan esencial
desde dentro”. 

Figuras de primer nivel en
el panorama gastronómico in-
tegrarán el jurado que evalua-
rá las presentaciones de los
estudiantes en la final. Se tra-
ta de Iñaki Bretal, chef estre-
lla Michelin y responsable de
los restaurantes 'O Eirado da
Leña' (Pontevedra) y 'Anda'
(Lugo); Alfonso López, autor

del blog 'Recetas de Rechu-
pete'; Eufrasio Sánchez, pe-
riodista gastronómico de E'l
Comercio'; Ricardo Ezcurdia,
periodista gastronómico de
'El Diario Montañés': Chelo
Miñana, miembro de la Junta
Directiva de la Academia
Castellana y Leonesa de Gas-
tronomía; y Elena Pérez Ca-
nal, directora de Marketing
de Aceites Abril. Tendrán en
cuenta destreza técnica, inno-
vación en las elaboraciones,
equilibrio de sabores y textu-
ras y capacidad para defender
su propuesta, unificando pro-
ductos locales bajo el prota-
gonismo del aceite de oliva
virgen extra.

La final comenzará el 13
de marzo a las 15:00 horas,
con la entrada escalonada a
cocinas, seguida de presenta-
ción de su plato ante el jura-
do y la posterior cata. La de-
liberación se realizará en
torno a las 19:00 horas, mo-
mento en el que tendrá lugar
la entrega de premios.

Garbiñe Martín disputará la final del certamen 'Talentos by Abril'

❒ La estudiante Garbiñe Martín.



Galdakao, 2026ko martxoa 9

I. lÓpEZ

Galdakaoko Udalak berri-
ro jarriko ditu martxan uda-
lerriko etxebizitzak hobetze-
ko laguntzak. Hain zuzen
ere, etxeetako irisgarritasu-
na eta energia-eraginkorta-
suna hobetzera eta 
etxebizitzetan energia be-
rriztagarrien instalazioa
sustatzera bideratutako pro-
gramari jarraipena emango
dio. Eskaera aurkezteko
epea bihartik, martxoaren
4tik, azaroaren 27ra bitarte-
an egongo da zabalik, eta
izapideak udalaren egoitza
elektronikoaren bidez egin
ahal izango dira.

El Ayuntamiento de Gal-
dakao volverá a poner en
marcha las ayudas destina-
das a mejorar las viviendas
del municipio. En concreto,
dará continuidad al progra-
ma orientado a mejorar la
accesibilidad y la eficiencia
energética en los hogares, y
a fomentar la instalación de
energías renovables en las
viviendas. 

El plazo para presentar las
solicitudes estará abierto
hasta el próximo día 27 de
noviembre, y los trámites
podrán realizarse a través
de la sede electrónica muni-
cipal.

La idea es clara: las inver-
siones realizadas en las vi-
viendas no solo repercuten
en una mejor calidad de vida para
quienes las habitan, sino que tam-
bién contribuyen al bienestar co-
lectivo y a la sostenibilidad del
municipio. Por ello, estas ayudas
forman parte de la apuesta por un
Galdakao más cómodo, saludable
y comprometido con el medio
ambiente.

Se trata de subvencionar actua-
ciones realizadas en viviendas o
edificios durante el periodo com-
prendido entre el 30 de noviem-
bre de 2025 y el 27 de noviembre

de 2026. Para justificar correcta-
mente las obras ejecutadas, será
necesario presentar la documen-
tación correspondiente junto con
la solicitud, por lo que es impor-
tante conservar las facturas. 

En total, el Ayuntamiento desti-
nará 120.000 euros, que se con-
cederán por orden de entrada. La
cuantía máxima será de 5.000 eu-
ros por vivienda -en función de
los  ingresos famil iares-  y  de
8.000 euros por edificio, hasta un
máximo del 40% de toda la in-

versión.
Las solicitudes podrán presen-

tarse en la oficina ESAN, de lu-
nes a viernes, en horario de 8:00
a 14:00 horas, así como a través
de la  sede electrónica municipal.
En la página web también están a
disposición de las personas inte-
resadas las bases reguladoras con
toda la información detallada pa-
ra la ciudadanía.

Las  actuaciones  por las que se
podrán recibir las ayudas son:

Línea 1: Obras de mejora de
la accesibilidad.

Relativas a elementos comunes:
las obras de primera instalación
de ascensores, la conversión en
transitable del recorrido de un as-
censor ya en funcionamiento
(desde la vía pública hasta cada
vivienda) y la adecuación de pa-
sos y/o puertas (modificación de
ancho, dirección e instalación de
mecanismos o elementos necesa-
rios).

Relativas a elementos pri-
vativos: las mejoras de los
interiores de los baños: sus-
titución de bañeras por du-
chas, puertas de paso, acon-
dicionamiento de aseos,
etc., e instalación de ele-
mentos fijos de seguridad
como asientos de bañera,
grifos, mamparas, barras
y/o soportes.  Siempre y
cuando habiten  personas
con movilidad reducida o
mayores de 65 años.
Línea 2: Obras de mejo-

ra de la eficiencia energé-
tica.

Relativas a elementos co-
munes: las obras de mejora
de la envolvente térmica
del edificio, aislamiento ne-
cesario del edificio o calde-
ras comunitarias, así como
la renovación de calderas
comunitarias por otras que
generen una menor conta-
minación

Relativas a elementos pri-
vativos: mejora de la efi-
ciencia energética en el ca-
so de las  viviendas,  así
como las obras de mejora
de la envolvente térmica de
la vivienda (aumento del
aislamiento térmico de los
cierres, sustitución de car-
pinterías y cristales y reno-
vación de calderas).
Línea 3: Instalación de

fuentes de energía renova-
ble

Se devolverá el 5% de la factura
final, una vez descontado el IVA,
de las obras realizadas para la
completa instalación de fuentes
de energías renovables para el au-
toconsumo, hasta un  máximo de
5.000 euros.

Esta línea  de subvenciones no
será compatible  con las bonifica-
ciones que se prevén en la Orde-
nanza Fiscal reguladora del  Im-
puesto sobre Construcciones,
Instalaciones y Obras del Ayunta-
miento de Galdakao.

Ayudas para mejorar la accesibilidad en viviendas 
y la eficiencia energética

❒ Viviendas en Galdakao. (Foto: IL)

Jornada lúdica sobre recogida selectiva del orgánico 6 de marzo
D. lEÓN

Separar los residuos orgá-
nicos correctamente consti-
tuye un gesto sencillo que
tiene un impacto directo en
la sostenibilidad del planeta.
Con el objetivo de reforzar
ese compromiso entre la ciu-
dadanía y aumentar el uso de
contenedor marrón en el mu-
nicipio, el Ayuntamiento de
Galdakao se ha adherido a la
campaña ‘A ze marroia / El

Gran Marrón’ promovida por
la Diputación Foral de Biz-
kaia. Pretende, de esta for-
ma, animar a los galdakozta-
rras a dar el paso de sumarse
a la recogida selectiva del
residuo orgánico. 

Por ello, el pasado día 6 de
marzo, la plaza Lehendakari
Agirre, acogió una sesión in-
formativa y de sensibiliza-
ción en la que hubo diferen-
tes dinámicas participativas
y concursos. De esta forma,

y de un modo lúdico, se pu-
sieron a prueba los conoci-
mientos de los vecinos sobre
la correcta separación y ges-
tión de todo el residuo orgá-
nico. 

La campaña coincide con
la renovación y ampliación
del número de contenedores
marrones en Galdakao, pre-
vista para finales de marzo,
que permitirá mejorar la ac-
cesibilidad y reforzar la re-
cogida selectiva. Con la im-

plantación de los nuevos
contenedores, las tarjetas uti-
lizadas hasta ahora dejarán
de ser válidas y será necesa-
rio renovarlas. 

El Ayuntamiento informará
sobre el procedimiento para
darse de alta en el sistema a
través de la oficina de aten-
ción ciudadana ESAN. En
este sentido, la campaña del
6 de marzo fue una oportuni-
dad para resolver dudas, co-
nocer de primera mano los

cambios previstos y reforzar
el compromiso colectivo con
un modelo de gestión de re-
siduos más sostenible en
Galdakao.

La iniciativa ‘A ze marroia /
El Marrón’ estaba concebida
como una acción práctica, vi-
sible y cercana, orientada a
acompañar a la ciudadanía en
la utilización de este sistema
de recogida de forma habi-
tual. Es por ello que la jorna-
da se centró en explicar con

claridad qué residuos deben
depositarse en el contenedor
marrón, la necesidad de em-
plear bolsas compostables y
la importancia ambiental y
económica que tiene separar
correctamente la materia or-
gánica. 

Asimismo, ofreció informa-
ción sobre el sistema de iden-
tificación y cierre de los con-
tenedores, y sobre los pasos
que se deberán seguir para
darse de alta próximamente.
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I. LÓpEZ

"Maximo Moreno Abesbatza"
Galdakaoko Musika Eskolako za-
leen abesbatzak ahots berriak
gehitu nahi dizkio bere taldeari
gaurtik aurrera haiekin batera

abez dezaten. "Ez da beharrezkoa
musika-ezagutzak izatea, kantuz
gozatzeko gogoa besterik ez da be-
har", esan dute.

‘Máximo Moreno Abesbatza’,
coro de aficionados de la Musika

Eskola de Galdakao, desea incor-
porar nuevas voces a su grupo.
“No es necesario tener conoci-
mientos musicales, simplemente
hacen falta ganas de disfrutar can-
tando”, comentan desde la agrupa-
ción.

Los ensayos tienen lugar por la
mañana en la misma escuela, los
miércoles durante una hora y los
viernes a lo largo de una hora y
media. “Si te gusta cantar, anímate,
seguro que no te arrepentirás”, in-
vitan. 

Las personas interesadas en reci-
bir información pueden acudir a
Máximo Moreno Musika Eskola
los miércoles o los viernes a las
11:00 horas. ”¡Os esperamos!”, co-
mentan con ilusión desde este co-
junto.

El coro ‘Máximo Moreno Abesbatza’ busca voces
❒ Los componentes del coro durante un concierto. (Foto: MMA)

D. LEÓN

Azaroaz geroztik, Korrika Bat-
zordean hainbat talde eta herritar
elkartu dira, giroa alaitzeko eta
euskararen aldeko ekimenak in-
dartzeko premisarekin, hurrengo
Korrikari begira. Hainbat bilera
egin ondoren, hilabete osoko egi-
taraua prestatu da, kultura, kirola
eta herri-jarduerak uztartuz.

Desde el pasado mes de noviem-
bre, colaboran en Korrika Batzor-
dea diversos colectivos y ciudada-
nía del municipio. Se unieron para
animar el ambiente y fortalecer las
iniciativas a favor del euskera de
cara a la próxima Korrika. Tras va-
rias reuniones, se ha preparado un
programa de un mes completo,
combinando cultura, deporte y acti-
vidades populares. 

La propuesta, organizada dentro
del marco de Korrika, fomenta el
uso del euskera y atraer a la ciuda-
danía al movimiento a favor de la
lengua a través de distintas expre-
siones culturales. Se han organiza-
do conciertos, conferencias, pro-
yecciones audiovisuales, talleres y
otras actividades para activar la lla-
ma en el municipio y difundir el
mensaje de Korrika. Lleva a cabo
el programa AEK, con el apoyo del
Ayuntamiento de Galdakao, que ha
aportado 12.000 euros para realizar
las actividades de Korrika Kultura-
la.

El proyecto fue presentado por
Izaskun Barbarias, concejala de
Euskera del Ayuntamiento de Gal-
dakao; Janire Egaña y Asier Mar-
tin, responsables de AEK en el
municipio; y Jon Aurrekoetxea,
responsable de Bizkaia de Korrika,
quienes destacaron la importancia
de la colaboración entre las entida-
des. Este año, Korrika homenajea-
rá a Errigora, iniciativa que distri-
buye productos de productores y
productoras del sur de Navarra por
todo Euskal Herria, promoviendo
el trabajo a favor del euskera, el

trabajo comunitario y la solidari-
dad. 

En Galdakao, el equipo que coor-
dina las cestas y la dinámica de
Errigora está consolidado, por lo
que AEK ha elegido el municipio
para realizar la presentación artís-
tica del proyecto. Fue el 3 de mar-
zo en la sala de exposiciones de
Torrezabal, de la mano de Asisko
Urmeneta. Además, los días 11 y
12 de marzo, los estudiantes del
euskaltegi podrán participar en la
degustación de productos de Erri-
gora.

Antes, el 6 de marzo, y por pri-
mera vez, los equipos deportivos
pasaron de mano en mano el testi-
go de Korrika: participaron depor-
tistas de voleibol, atletismo, boxeo,
ciclismo, tenis, fútbol, ping-pong,
natación, baloncesto, triatlón y pe-
lota. Tras recorrer los espacios
donde entrenan, leyeron el mensaje
en la plaza Lehendakari Agirre.
También participó Andra Mari
Dantza Taldea, y ese mismo día en
Urreta hubo talleres infantiles y la
actuación de la drag queen vasca
El Chico Diva.

El mismo 6 de marzo se proyectó
el documental Mugarik Gabe. Este
trabajo de una hora, establece un
vínculo entre Kurdistán y Euskal
Herria a través de la música, la re-
sistencia y la solidaridad. Está diri-
gido por Boris Guevara por encar-
go del colectivo Mugarik Gabe
Collective, y refleja la situación de
ambos pueblos y sus lenguas, in-
cluyendo la función de la propia
Korrika. Participan, entre otros, It-
ziar Ituño, Joseba Sarrionaindia,
Jon Maia, Roberto Awanari y Jani-
re Egaña.

El 13 de marzo, una semana antes
de que comience Korrika en Atha-
rratze, habrá jornada festiva en
Galdakao, con la iniciativa Guraso-
lagun, un bertso poteo con Onintza
Enbeita e Igor Elortza, la fanfarria
Beti Jai por las calles y el concierto
de Jonkass en Iturrondo, entre otras
actividades. 

El día 26 de marzo se celebrará la
Korrika Txikia, y al día siguiente, a
las 7:00, la Korrika llegará a Gal-
dakao por Aperribai para movilizar
a la ciudadanía en favor del euske-
ra.

PROGRAMA
11 de marzo, miércoles
• 17:15. Degustación de 

productosde Errigora
(AEK euskaltegia)
12 de marzo, jueves

• 10:00 / 17:30. Degustación 
de productos de Errigora 

(AEK euskaltegia)
13 de marzo, viernes

• 17:00 – 20:00. Gurasolagun 
KORRIKA (Gandasegi)
• 19:00. Bertso poteo: 

Onintza Enbeita e Igor Elortza
(desde Ganguren)

• 19:00. Fanfarria Beti Jai 
(desde Iturrondo)

• 21:00. Concierto: Jonkass 
(Iturrondo)

26 de marzo, jueves
• 10:00. KORRIKA TXIKIA

(Urreta – Iturrondo)
10:30. Preparados y preparadas 
para bailar (Iturrondo; en caso 

de lluvia, en el frontón)
27 de marzo, viernes
• 7:00-7:50. ¡Llega la 

KORRIKA! de Aperribai 
a Urgoiti (El Gallo)

Korrika Kulturala: música, talleres, deporte… en marzo

❒ Presentación de los actos para Galdakao. (Foto: GU)
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I. LÓPEZ

Galdakaoko Izarra taldeak
urrezko aroari berriro ibilt-
zen hastera animatzen du
berriz ere, kasu honetan Az-
torkiganetik Markinara,
Munitibar, Zenarruza, Bilo-
bar eta Iruzubietatik igarota
martxoaren 18an. Ibilbidea
asfaltatutako errepidetik
abiatzeko premisa du, zirku-
laziorik gabe, eta kilometro
bat igotzen da Santiago
Apostol baselizaraino. On-
doren, beste kilometro bat
jaisten da Munitibar erdirai-
no. Ondoren, San Bizente
eta Natibitate de Maria eli-
zen ondotik igaro eta 1,3 ki-
lometroz errepide asfaltatu-
tik zirkulaziorik gabe
jarraitzen du.

El grupo Izarra de Galda-
kao vuelve a animar a la
edad de oro a caminar, en es-
te caso desde Aztorkigane a
Markina, pasado por Muniti-
bar, Zenarruza, Bolibar e Iru-
zubieta el próximo 18 de
marzo. 

La ruta arranca por carre-
tera asfaltada sin circula-
ción, y asciende  1 kilóme-
tro hasta la  ermita de
Santiago Apostol, para con-
tinuar descendiendo otro
hasta el centro de Muniti-
bar.  Después pasa junto a las iglesias de
San Vicente y de la Natividad de María y,
durante 1,3 kilómetros, sigue por carretera
asfaltada sin circulación.

Durante 1,7 kilómetros más sube, los pri-
meros por escaleras de madera, unas 250,
para salvar un tramo bastante complicado
del antiguo Camino de Santiago. El resto es

sendero o carretera sin circulación. En 1,5
kilómetros pasa por la Colegiata de Zena-
rruza y avanza bajando 3 más por carretera
de poca circulación hasta llegar a Ziortza-
Bolibar.

"Aquí nació Simòn Bolívar, el viejo, que
hacia el año 1589 arribó a Caracas, treinta
años después de la fundación de la ciu-

dad. Al Simón Bolívar descendiente del an-
terior, le fue concedido en 1813 el título
honorífico de Libertador de America", co-
mentan. A partir de este punto prosigue en
ligero descenso de 500 metros por a zona
urbana, para ascender otros 500 un desni-
vel de 50 y descender luego a Iruzubieta.
Finalmente, por senderos y pistas acerca a

Markina.
El recorrido total es de unos 15 kilómetros

con 270 metros de desnivel acumulado. La
hora de quedada se programa exactamente
para las 7:50 en el Parque Ardanza, con la
idea de salir cinco minutos después. Hay que
apuntarse de 18:00 a 19:00 horas el 10 de
marzo.

❒ Una de las salidas de Izarra. (Foto: Izarra)

Senderismo para las personas mayores con Izarra

D. LEÓN

Galdakaok akordio bat
erraztu du, udalaren kirol-
instalazioetan lan egiten du-
ten langileen baldintza eko-
nomikoak hobetzeko. Gaur
egun kirol-zerbitzuak kudeat-
zeaz arduratzen den enpresa
Guedan da, eta bertako lan-
gileek soldata handiagoak ja-
soko dituzte Udalak hartuta-
ko bitartekaritzari eta
konpromiso ekonomikoari
esker.

Galdakao ha facilitado un
acuerdo que permitirá mejorar
las condiciones económicas
de las personas trabajadoras
que prestan servicio dentro de
las instalaciones deportivas
municipales. 

La empresa encargada de la
gestión de los servicios depor-
tivos en la actualidad es Gue-
dan, cuyo personal verá incre-
mentados sus salarios gracias

a la mediación y al compro-
miso económico asumido por
el Ayuntamiento.

Cada trabajador percibirá
5.600 euros brutos adicionales
al año. Esta medida será posi-
ble gracias al esfuerzo econó-
mico realizado por el Ayunta-
miento local, que destina
aproximadamente 450.000
euros anuales a mejorar los
sueldos del personal. 

De esta forma, se pretende
reconocer su labor diaria y su
contribución al buen funcio-
namiento de los polideporti-
vos municipales, garantizando
unas condiciones retributivas
más justas.  

Una representación de em-
pleados de las instalaciones
deportivas ha mantenido un
encuentro con el alcalde Iñigo
Arriandiaga Hernando y el
concejal deDeporteAsier Kor-
ta Ibarra en el Ayuntamiento,
a quienes han mostrado su
agradecimiento. 

Mejoran las condiciones del personal de las instalaciones deportivas

❒ El acuerdo de mejora ya está hecho. (Foto: GU)

Tf: 94 600 06 37

Su mejor 
inversión 

publicitaria
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El Ibaizabal femenino se aferra a la lucha por el liderato

I.SÁNCHEZ

Emakumezkoen Ibaizabal
Saskibaloi Taldeak pultsu
lehiakorra berreskuratu du
denboraldiko une erabaki-
garrienean. Emakumezko-
en 2. Ligan lidertza kostatu
zioten bi porrot jarraian ja-
so ondoren, talde galdakoz-
tarra gogotsu eta nagusita-
sunez suspertu da otsaila

bikaina sinatzeko: hiru ga-
raipen sendo, titulua lortze-
ko lehiara bete-betean it-
zultzen dutenak.
BALONCESTO. El Ibaizabal
ST femenino ha recuperado
el pulso competitivo en el
momento decisivo de la tem-
porada. Tras encadenar dos
derrotas consecutivas que le
costaron el liderato en la Li-

ga Femenina 2, el conjunto
galdakoztarra ha reacciona-
do con carácter y autoridad
para firmar un mes de febre-
ro impecable: tres victorias
contundentes que le devuel-
ven de lleno a la pelea por el
título. 
Las dinamiteras, que habí-

an visto frenada su trayecto-
ria tras un tramo de curso
brillante, han sabido recom-
ponerse en el momento jus-
to. El golpe anímico de per-
der la primera plaza no
desestabilizó a un vestuario
que ha demostrado madurez
competitiva. Febrero ha sido
el mes de la reivindicación:
defensa intensa, ritmo alto y
un juego coral que ha vuelto
a marcar diferencias. La últi-

ma muestra de carácter llegó
en tierras catalanas, donde el
Ibaizabal sumó un triunfo de
prestigio por nueve puntos
de diferencia. Un partido tra-
bajado, de máxima exigen-
cia, que confirmó que el
equipo vuelve a carburar en
ambos lados de la pista. 
Más allá del resultado, las

sensaciones fueron las de un
bloque sólido, consciente de
lo que hay en juego. Actual-
mente, las vizcaínas ocupan
la segunda posición, con las
líderes, Maristas Coruña, a
tan solo dos victorias de dis-
tancia. Con únicamente seis
jornadas por disputarse y el
enfrentamiento directo aún
pendiente, el desenlace de la
temporada se presenta apa-

sionante. Ese duelo clave en-
tre las dos aspirantes al título
tendrá lugar el próximo 28
de marzo en tierras gallegas.
Un choque que puede mar-
car el devenir del campeona-
to y que ya asoma en el hori-
zonte como una auténtica
final. 
Partido a partido

Sin embargo, en el vestua-
rio galdakoztarra el mensaje
es claro: ir partido a partido.
El siguiente paso en ese ca-
mino será este 8 de marzo,
cuando el Ibaizabal reciba la
visita del conjunto de Mata-
ró. Un encuentro trascenden-
tal para mantener la dinámi-
ca positiva y llegar al gran

pulso por el liderato con la
máxima confianza posible.
Ganar en casa supondría no
solo sumar en la clasifica-
ción, sino reforzar la inercia
competitiva que ha devuelto
a las dinamiteras a su mejor
versión. 
Con el título en juego, seis

jornadas por delante y un en-
frentamiento directo decisi-
vo, el final de campaña pro-
mete emociones fuertes. El
Ibaizabal ha demostrado que
sabe levantarse. Ahora, quie-
re demostrar que también sa-
be rematar. Hay mucha espe-
ranza puesta en el objetivo y
las galdakoztarras confían en
llegar con posibilidades rea-
les a las últimas fechas del
campeonato.

❒ La jugadora del Ibaizabal, Julene Royale , en uno 
de los últimos partidos como local en Urreta. (Foto: HGW)

D. LEÓN

Apirilaren 15etik aurrera,
Galdakaoko Adiskide Pilota
Elkarteak I. Adiskide Pilota
Txapelketa berezia antolatu-
ko du Galdakaon. «Ostiral
arratsaldeetan, 19:00etatik
aurrera, nagusien maila ez-
berdinetako partidez gozatu
ahal izango dute pilota zale-
ek Kurtzea pilotalekuan gi-
roa sustatzeko. Aspalditik
pilotan jokatu ez dutenek
ere txapelketan parte hart-
zea nahi dugu ", azaldu du-
te. Horregatik, 14 eta 99 ur-
te bitarteko pertsonei ireki
diete proposamena.
PELOTA. A partir del 15 de
abril, Adiskide Pilota Elkartea
programa un torneo especial,
el I. Adiskide Pilota Txapel-
keta, en Galdakao. “Los vier-
nes por la tarde, desde las
19:00, podremos disfrutar de
partidos de diferentes catego-
rías de mayores para fomentar
el ambiente en el frontón
Kurtzea. Queremos que parti-
cipen en el campeonato quie-

nes no han jugado a pelota
desde hace tiempo”, explican.
Por eso abren la propuesta a
personas de 14 a 99 años.
La cita se hará en forma de

campeonato de parejas, pero
quien no tenga también pue-
de apuntarse “y desde Lagun
se le encontrará una”, asegu-
ran. El partido se completará
con dos juegos de 8 tantos y,
en caso de empate, el desem-
pate será a 4 tantos. El cam-
peonato constará de 3 catego-
rías diferentes con el objetivo
de disfrutar partidos “lo más
parecidos posibles”, añaden.
Serán A Maila, B y D.
“La idea es que el campeo-

nato comience a mediados
de abril y la final sea a fina-
les de junio, el 19 o el 26, fi-
nalizando la fiesta con comi-
da popular”, agregan. La
inscripción se puede realizar
hasta el 15 de marzo en
adiskidepelota@gmail.com,
así como acercándose al
frontón. Valdrá 10 euros por
pareja, 5 individual. “Quere-
mos llenar el frontón de ale-
gría los viernes”, aseguran.

I Adiskide Pilota 
Txapelketa a partir 
del 15 de abril
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Último sprint del 
CD Galdakao para el ascenso
I. SÁNCHEZ

Igoera lortzeko lehia bere fase erabakiga-
rrian sartu da eta CD Galdakaok zalantza
gehiagorekin ekingo dio denboraldiaren za-
tirik garrantzitsuenari. Talde zuri-beltzak
otsail gorabeheratsua sinatu du eta lidertza
kostatu zaio, orain Dinamo de San Juanen
esku, puntu bateko aldeagatik.
FÚTBOL. La pelea por el ascenso entra en su
fase decisiva y el CD Galdakao encara el tra-
mo clave de la temporada con más dudas de
las que esperaba. El conjunto blanquinegro
ha firmado un mes de febrero irregular que
le ha costado el liderato, ahora en manos del
Dinamo de San Juan, nuevo referente de la
categoría por apenas un punto de ventaja.
Los de Ostolaza, que durante los primeros
compases del curso encadenaron victorias
con una naturalidad que les permitió abrir
brecha, no han conseguido mantener aquella
dinámica arrolladora. 
Si en otoño los triunfos llegaban uno tras

otro, febrero ha dibujado una montaña rusa
de sensaciones y resultados. El balance del
último mes es claro: dos victorias y dos de-
rrotas. Los galdakoztarras lograron sumar de
tres lejos de casa ante el Gernika Sporting y
también cumplieron en Santa Bárbara frente
al Apurtuarte. Sin embargo, el equipo no
ofreció su mejor versión en su visita a Lutxa-
na y cerró el mes con un duro revés como lo-
cal. El pasado 28 de febrero, el Gordexola
asaltó Santa Bárbara (0-1), dejando tocado el
orgullo de un bloque que hasta hace poco pa-

recía inexpugnable. A pesar de estos tropie-
zos, el contexto invita a la calma. El CD
Galdakao es actualmente segundo con 50
puntos, a tan solo uno del Dinamo de San
Juan, y mantiene una ventaja considerable
sobre el cuarto clasificado, que suma 38 pun-
tos y marca la frontera de los puestos de as-
censo. Es decir, aunque la pérdida del lidera-
to escuece, el colchón respecto a los
perseguidores sigue siendo notable.
No obstante, la sensación de irregularidad

preocupa más que la propia clasificación. El
equipo no termina de encontrar esa continui-
dad competitiva que le permitió dominar la
tabla durante buena parte del campeonato. En
este momento del curso, cada detalle cuenta y
cualquier bajón puede pagarse caro. El calen-
dario, además, no concede tregua. El próxi-
mo 8 de marzo, los dinamiteros visitarán Igo-
rre para medirse al Arratia, tercer clasificado,
en un duelo que se presenta como una autén-
tica final anticipada. Una victoria supondría
un golpe casi definitivo en la carrera por el
ascenso y podría devolver el liderato a los de
Ostolaza si el Dinamo tropieza. 
Por el contrario, una derrota añadiría pre-

sión a falta de diez jornadas para el cierre del
campeonato. El margen existe, la ventaja si-
gue siendo importante y el objetivo está al
alcance de la mano. Pero el CD Galdakao sa-
be que, si quiere sellar cuanto antes el ascen-
so matemático, necesita recuperar la versión
sólida y contundente que le convirtió en el
rival a batir. Marzo comienza con una prueba
de carácter que puede marcar el destino de
toda una temporada.

❒ Los jugadores del CD Galdakao celebran un gol en el último partido. (Foto: JBM)

El Umore Ona vuelve 
a ganar para coger aire

I. SÁNCHEZ

Umore Ona euforia bizie-
netik zalantza sentsazio kez-
kagarri batera igaro da hi-
labete eskasean. Talde
urdinak denboraldi hasiera
historikoa sinatu zuen, le-
hen 13 jardunaldietako ga-
raipenekin, eta Preferente
igoera uste baino askoz le-
henago bideratuta zuela zi-
rudien. Hala ere, futbolak
oso gutxitan ulertzen ditu
inertzia eternalak.
FÚTBOL. El Umore Ona ha
pasado en apenas un mes de
la euforia más desatada a
convivir con una inquietante
sensación de duda. El con-
junto azulón, que firmó un
arranque de temporada sim-
plemente histórico con pleno
de victorias en las primeras
13 jornadas, parecía tener el
ascenso a Preferente encarri-
lado mucho antes de lo pre-
visto. Sin embargo, el fútbol
rara vez entiende de inercias
eternas. El equipo dirigido
por Iván Seoane construyó
su liderato desde la solidez
colectiva, la contundencia
defensiva y una pegada letal
que tenía nombre propio:
Oier Aldama. El máximo
goleador azulón fue decisivo
durante el tramo inicial del
campeonato, pero su marcha
por motivos laborales ha de-
jado una huella más profun-
da de lo que cabía imaginar.
Desde su ausencia, el con-
junto usansolotarra ha perdi-
do parte de esa seguridad
que le convertía en un blo-
que casi inabordable. Los
números hablan por sí solos:
cuatro jornadas consecutivas
sin conocer la victoria en-
cendieron las alarmas en un

equipo que hasta entonces
había caminado con paso fir-
me hacia el ascenso. Las du-
das aparecieron donde antes
solo había certezas, y el am-
plio colchón de puntos co-
menzó a menguar peligrosa-
mente.
El 28 de febrero llegó un

respiro. El Umore Ona logró
imponerse por 1-2 a un Zal-
dua en puestos de descenso,
un triunfo que, más allá del
rival y del contexto, sirvió
para cortar la sangría y recu-
perar sensaciones. No fue
una exhibición, pero sí una
victoria de carácter, de esas
que pueden marcar un punto
de inflexión en el tramo de-
cisivo de la temporada. Ac-
tualmente, los azulones con-
tinúan líderes con 56 puntos,
siete por encima del tercer
clasificado, posición que se
quedaría sin premio de as-
censo. La ventaja sigue sien-
do considerable, especial-
mente teniendo en cuenta el
extraordinario inicio liguero,
pero ya no invita a la relaja-
ción. El margen de error se
ha reducido y el calendario
no concede treguas.
El próximo compromiso

será ante el Indartsu, el 8 de
marzo, en un encuentro que
se presenta como una autén-
tica prueba de madurez. Una
victoria consolidaría la reac-
ción y devolvería la confian-
za necesaria para afrontar las
últimas diez jornadas con
determinación. Un tropiezo,
en cambio, podría reactivar
los fantasmas y añadir una
presión innecesaria en el
momento más delicado del
curso. El Umore Ona sigue
dependiendo de sí mismo. El
ascenso continúa al alcance
de la mano, pero el fútbol ha

demostrado en estas sema-
nas que nada está garantiza-
do. Tras un inicio de récord
que rozó la perfección, el re-
to ahora es sostener la ambi-
ción, reencontrar la solidez
perdida y demostrar que
aquel arranque no fue casua-
lidad, sino el reflejo real de
un equipo preparado para
dar el salto. La recta final
dictará sentencia.
Regional B

El filial usansolotarra, al
igual que el primer equipo,
firmó un inicio de campaña
muy prometedor, pero ya
han pasado varios meses
desde que se estancaron y se
empezaron a meter en pro-
blemas por la ausencia de
victorias. No obstante, el pa-
sado 28 de febrero, tras va-
rios meses, se reencontraron
con la senda de la victoria
para coger algo de aire y ale-
jarse de los puestos de des-
censo, algo impensable a
principio de temporada te-
niendo en cuenta su inicio.

❒ Los jugadores del Umore Ona se agrupan para celebrar uno de los goles en su visita 
a Zaldibar durante el último partido. (Foto: AI)

I. SÁNCHEZ

FÚTBOL SALA. Tras un arranque de liga
que sembró dudas, el Peña Kalimotxo
ha dado un golpe sobre la mesa y se ha
convertido en uno de los equipos más
en forma del campeonato. El conjunto
de Berezo ha pasado de mirar con preo-
cupación la zona baja a instalarse con
autoridad en la parte noble de la clasifi-
cación, firmando una reacción que hoy
le permite soñar sin presión.
La transformación no ha sido casual.

En los últimos seis encuentros, el Peña
Kalimotxo ha sumado cuatro victorias,
un empate y una sola derrota. Un balan-
ce que habla de regularidad, competiti-
vidad y, sobre todo, de un equipo que
ha aprendido a manejar los partidos en
momentos clave.
La única mancha en esta racha llegó

ante el segundo clasificado, el Jarrile-
rros. Aquel encuentro dejó sensaciones
encontradas. Tras un inicio devastador
que colocó a los de Berezo con un 0-3
en contra, la confianza y el empuje fi-
nal propiciaron una reacción que estuvo
a punto de culminar en remontada. El
choque terminó con un ajustado 2-3

que evidenció la ambición de un  Peña
Kalimotxo que no se da por vencido ni
en los momentos más críticos de los en-
cuentros.
Más reciente y aún con eco en el ves-

tuario fue el empate del pasado 1 de
marzo ante el Zuentzat, conjunto que
pelea por evitar el descenso. Los galda-
koztarras llegaron a ponerse 2-3 en el
marcador y parecían tener el triunfo en-
carrilado, pero en los compases finales
vieron cómo se escapaban dos puntos
que ya acariciaban. Un empate con sa-
bor agridulce, especialmente por la di-
námica positiva que arrastraba el equi-
po y por cómo se había desarrollado el
encuentro.
Pese a ese tropiezo, los números ava-

lan el gran momento del Peña Kalimot-
xo. Séptimos en la tabla con 29 puntos
y situados a once del propio Jarrilerros,
los de Berezo han encontrado un esce-
nario competitivo ideal: sin la presión
asfixiante de la zona caliente y con la
confianza por las nubes. Desde esa po-
sición intermedia, el equipo puede per-
mitirse mirar más hacia arriba que ha-
cia abajo.
El cambio no es sólo estadístico, sino

también anímico. Donde antes había
dudas, ahora hay convicción. Donde
antes pesaba el error, ahora se impone
la reacción. El vestuario ha sabido re-
componerse de un inicio irregular que,
de haber sido más sólido, quizá permi-
tiría hoy hablar de objetivos aún más
ambiciosos.
Con el calendario avanzando y la mo-

ral en su punto más alto, el Peña Kali-
motxo afronta el tramo decisivo del
curso con la ambición renovada. Sin
presión, pero con hambre. Porque cuan-
do la dinámica acompaña, lo imposible
deja de parecerlo tanto.
Juvenil

El filial del Peña Kalimotxo tenía
marcada en rojo en el calendario la cita
de este último 1 de marzo, el derbi gal-
dakoztarra contra el CD Galdakao.
Desgraciadamente para los locales no
fue el reencuentro con excompañeros
soñado, al menos en lo deportivo, ya
que el filial cayó de manera abultada en
el encuentro disputado en Elexalde y si-
gue lejos de abandonar los puestos de
descenso.

El Peña Kalimotxo atraviesa su mejor momento
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EMPLEO 
(Ofertas)

F Mujer con titulación de
atención sociosanitaria se
ofrece para acompañar a
adultos mayores. Tel.: 647
633 286. (Ref: 3/26)
F Chico se ofrece para
trabajos forestales, granjas de
cualqueir tipo y cuidado de
personas. Tel.: 631 353 551.
(Ref: 1/26)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores
por h. Interna, ext. y fin semana.
Tel.: 642 588 155. (Ref: 1/26)

F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores,
extera o por horas. Tel.: 604
341 498. (Ref: 10/25)

VARIOS
F Sofá de 3 plazs vedo. 2 m.
largo. Azulito con dibujo.
Tel.: 683 118 648. (Ref: 3/25)
F Lavadora “Edesa” vendo.
Barata. Tel.: 683 118 648.
(Ref: 3/25)
F Alquilo bicicleta eléctrica
marca ‘Cube Touring Pro
500’. Por días, por semanas o
meses. Tel.: 646 548 360.
(Ref: 3/25)

F Silla de ruedas semiueva
vendo. Básica. Precio: 90
euros. Tel.: 630 120 526. (Ref:
12/25)
F Plumón 92% de pato
blanco, vendo. Tamaño: 220 x
220. Precio: 50 euros. Está
como nuevo, usado solo dos
veces. Tel.: 695 75 45 73.
(Ref: 3/25)
F Bicicleta estática vende
partcular, Precio: por 45
euros. Tel: 630 466 440. (Ref:
12/25)
F Tienda campaña familiar
vendo. Precio: por 90 euros.
Tel.: 629 087 308. (Ref:
10/25)

F Sillón de lactancia y
cambiador de bañera, se
vende. Tel.: 679 135 635. (Ref:
10/25)
F Olla a presión de la marca
‘Majefesa’, vende particular.
De acero inoxidable. Con
media altura. Precio; a solo 20
euros. Tel.: 688 630 313.
(Ref: 10/25)
F Vajilla de porcelana de
doce servicios, muy bonita,
vende particular. Precio: 60
euros. Tel.: 688 630 313. (Ref:
10/25)
F Grupo CYBEX Cloud T i-
Size vendo. Para niños hasta
los 13 kilogramos. Incluye

además adaptador para recién
nacido. Tel.: 625 021 982.
(Ref: 9/25)
F Minicuna de la marca
‘Colecho Baby Side Jané’,
vende persona particular.
Buen estado. Tel.: 625 021
982. (Ref: 9/25)
F Cochecito de la marca
‘Bugaboo fox 2 bassinet’, más
silla, vende un particular.
Disponible en un lote con los
sacos, con la capota, también
con la colchoneta, con el
cubrecoche y además se
añaden las sábanas
impermeables. Tel.: 625 021
982. (Ref: 9/25)

Información: 
Tel. 94 600 06 37CLASIF ICADOS -  CLASIF ICADOS  •  CLASIF ICADOS

Envíe su
texto a:

galdakao@kronikaberria.eus

O llame
al teléfono: 
94 600 06 37 

I. LÓPEZ

atLEtISMO. El 25 de febre-
ro, el ciclista Igor Antón y el
atleta Javi Conde ascendie-
ron al Alto del Vivero desde
el Ayuntamiento de Galda-
kao corriendo. La cita se de-
sarrolló por una nueva ver-
tiente de ese alto que será
escenario de la cuarta etapa
de la Itzulia este año.

“Hemos superado rampas
del 15 al 18 por ciento en va-
rios tramos, y ha sido una ex-
periencia muy emocionante
por lo que significa El Vivero
en el palmares deportivo de
Igor”, señalaban. Conde aña-
día que solo tiene palabras de
agradecimiento para Igor “por
las facilidades y apoyo a nues-
tro proyecto #downLA2028 y
#masintectualesLA2028”.

La iniciativa busca que de-
portistas con síndrome de
Down y discapacidad inte-
lectual tengan reconocimien-
to real  y puedan participar
en los Juegos Paralímpicos

Carrera solidaria de 
Igor Antón y Javi Conde

❒ Antón y Conde antes de la subida. (Foto: JC)

D. LEÓN

Otsailaren 21ean, larunbata, Se-
villan Espainiako Teknika Txapel-
keta ospatu zen, Poomse, helduen
mailan. Urreta taekwodoko ordez-
kari galdakoztarrek, Itxaso Her-
nandezek eta Esther Pomarrek,
emanaldi bikaina izan zuten ber-
tan.
POOMSE. El sábado 21 de febrero
se celebró en Sevilla el Campeona-
to de España de Técnica, de Poom-
se, en categoría adultos. Las repre-
sentantes galdakaoztarras del
Taekwodo Urreta, Itxaso Hernán-
dez y Esther Pomar, tuvieron allí
una gran actuación.
Hernández se alzó con la medalla
de bronce en modalidad trío y logró
un quinto puesto en individual,
muy cerca de volver a subir al po-
dio. “Por su parte, la debutante Po-
mar no pudo acceder a la final, pero
ha quedado satisfecha con la expe-
riencia”, expresaban desde club.

Itxaso Hernández, bronce 
en el Campeonato 
de España de Técnica

❒ Hernández y Pomar. (Foto: TU)

La galdakoztarra, Aitana Rodrigo, se proclama 
subcampeona de España en 60 metros lisos  
I. SÁNCHEZ

Aitana Rodrigo Rodriguez atleta
galdakoztarra kirol-une erabaki-
garria bizitzen ari da, eta Espai-
niako atletismoko esprinter ga-
rrantzitsuenetako bat da
dagoeneko maila absolutuan.
Duela hilabete gutxi batzuk Es-
painiako txapeldun izan ondoren,
joan den otsailaren 28an podiu-
mera itzuli zen Espainiako Txa-
pelketa batean, 60 metro leuneko
diziplinako bigarren postuan ge-
ratuta.

La atleta galdakoztarra Aitana
Rodrigo Rodríguez está viviendo
un momento deportivo definitorio,
convirtiéndose en una de las velo-
cistas más destacadas del atletismo
español a nivel absoluto. Tras ha-
berse coronado campeona de Espa-
ña hace apenas unos meses, el pa-
sado 28 de febrero volvió al podio
en un Campeonato de España al
quedar en un meritorio segundo
puesto en la disciplina de 60 me-
tros lisos. 

El logro más resonante de la tem-
porada 2025 llegó el 1 de agosto en

el Campeonato de Es-
paña de Atletismo al
aire libre, celebrado en
Tarragona. Aitana sor-
prendió a propios y ex-
traños al coronar la fi-
nal de los 100 metros
lisos como la nueva
campeona nacional ab-
soluta, con un tiempo
de 11.30, rebajando así
el récord histórico de
Euskadi que llevaba 33
años vigente. 

Su victoria no solo le
situó en lo más alto del
sprint español, sino
que además simbolizó
su plena vuelta al má-
ximo rendimiento
competitivo. Ese mis-
mo día, en las semifi-
nales, igualó la marca
récord vasco anterior
(11.36) antes de mejo-
rarla en la final, una
muestra del extraordi-
nario nivel con el que
afrontó la cita. 

En esta ocasión, la joven galda-
koztarra logró proclamarse sub-

campeona de España en la discipli-
na de 60 metros lisos el pasado 28
de febrero en el Campeonato de

España de Atletismo en Pista Corta
celebrado en el Velódromo Luis
Puig de Valencia. Con una marca

de 7”31, la vizcaina logró una me-
recida medalla de plata, solo por
detrás de Jael Bestue. 

Teniendo en cuenta que desde
Ourense no se subía al podio, po-
dríamos decir que esto puede ser el
primer paso de un gran año. Aun-
que todavía no cuenta con meda-
llas en grandes campeonatos inter-
nacionales sénior, su ascenso
reciente y tiempos competitivos la
sitúan como una atleta con proyec-
ción en citas continentales y mun-
diales. 

Su regularidad y progresión, es-
pecialmente tras sus méritos nacio-
nales, sugieren que su nombre po-
dría aparecer pronto en la lista de
representantes españolas en Cam-
peonatos de Europa y Mundiales.
Además, la victoria de Rodrigo en
Tarragona del año pasado supone
más que un brillante resultado: es
una imagen de recuperación, perse-
verancia y consolidación. 

Tras varios años de trabajo, la co-
rredora galdakoztarra ha transfor-
mado la constancia en resultados
tangibles, zanjando dudas y ganán-
dose un lugar entre las velocistas
más prometedoras del país.

en condiciones de justicia e
inclusión. “A lo largo del
año contaremos con perso-
nas conocidas del mundo del
deporte, la comunicación y
la gastronomía, entre otras,

que nos acompañarán en es-
tos retos. Será de vital im-
portancia para cambiar el
destino marcado por el Co-
mité Paralímpico Internacio-
nal”, comentaba Conde.

❒ Aitana Rodrigo, de azul, después de quedar segunda 
en la carrera del pasado 28 de febrero. (Foto: AR)



Cumpleaños
◆  Quería-
mos felici-
tar a Adei,
que hizo 4
años el  28
de febrero.
Z o r i o n a k
txapeldun!
De aita, Xare y ama.
◆ Iker cum-
ple años el 7
de marzo.
Le felicitan
sus suegros
Manolo y
Marví. Lo
ce l eb ra r e -
mos a lo grande. ¡Qué cum-
plas muchos más! 
◆ Zorionak
Jon! Mar-
txoak 22an
8 urte egin-
go dituzu eta
merezi du-
zun moduan
disfrutatzea
espero dugu. Laster eukiko
duzu zure festa!! Ilargiraino
eta buelta maite zaitugu!

Necrológicas
† Jose Luis Bocos Carmona
(q.e.p.d.) falleció el 3 de fe-
brero a los 69 años.
† Jesús Landeta Herrera
(q.e.p.d.) falleció el 6 de fe-
brero a los 93 años.
† María de Frutos Gonzalez
(q.e.p.d.) falleció el 11 de fe-
brero a los 97 años.
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† Antonia Gutiérrez Echeza-
rraga (q.e.p.d.) falleció el 20
de febrero a los 91 años.
† María Carmen Etxebarria
Bilbao (q.e.p.d.) falleció el
21 de febrero a los 87 años.
† Josu Zabala Uriarte
(q.e.p.d.) falleció el 22 de fe-
brero a los 92 años.
† Benita Plaza Diez (q.e.p.d.)
falleció el 23 de febrero a los
80 años.
† Bernardo Álvarez Pérez
(q.e.p.d.) falleció el 25 de fe-
brero a los 80 años.
† Begoña Doistua Larrea
(q.e.p.d.) falleció el 27 de fe-
brero a los 100 años

I. LÓpEZ

Martxoaren 7an To-
rrezabal Kultur Etxeak
"Kimu" euskarazko
antzezlana hartuko du,
18:00etan.  Marie  de
Jongh konpainiak iru-
dimenez eta naturaz
beteriko muntaia aur-
kezten du,  aukera
amaigabeak eskaintzen
dituzten bi unibertso.
Elikatu,  zaindu eta
erein egin behar ditu-
gu. Oraindik iritsi ez
den egun batean has-
ten da istorioa. O an-
dreak mult inazional
batentzat egiten du lan.
Diseinatu etxeak pert-
sona bakoitzak berea
izan dezan. Bera baka-
rrik geratzen da lante-
gian.
Torrezabal Kultur Etxea

acoge de Galdakao, el
día 7 de marzo, la obra
en euskera titulada ‘Ki-
mu’, desde las 18:00 ho-
ras. En ellla, la compañía
Marie de Jongh presenta
un montaje repleto de
imaginación y de natura-
leza, dos universos que, a
su vez, ofrecen infinitas
posibilidades. Debemos
alimentarlos, cuidarlos
y sembrarlos. 
La historia comienza

un día que todavía no ha llegado, un
día futuro. La señora O trabaja para
una empresa multinacional. Diseña
casas para que cada persona tenga la
suya. Solo queda ella en la fábrica. 
La señora O es puntual, ordenada y

limpia, y también, feliz. Y si no lo
es, se toma la píldora de la felicidad.
Últimamente está muy preocupada
porque se le han agotado las ideas.
Pero de pronto, un hecho extraño lo
cambiará todo por completo y para
siempre: una mosca ha entrado en la
oficina.
Para el día 13 del mismo mes, a las

20:00 horas concretamente, proponen
el espectáculo ‘Zambra de la buena sal-

vaje’, de Isabel Vázquez. Estallido de
fuerza, de libertad y raíz, es una cele-
bración del cuerpo como territorio vi-
vo, donde la imagen, la danza y la pala-
bra se entrelazan para revelar todo lo
que somos y lo que hemos sido obliga-
das a ser. 
Con más de cuarenta años de tra-

yectoria, reconocida además por su
honestidad, su humor sutil y una fisi-
cidad capaz de conmover desde lo
esencial, a sus 60 años Vázquez ha
construido una peculiaridad: la des-
mantelación de prejuicios sobre la
edad y la vigencia en escena; su pre-
sencia es pura intensidad, hondura y
belleza.

Las flores hablan

Ya el próximo día 27
de marzo, a las 20:00 ho-
ras, recala en el escena-
rio  ‘El lenguaje de las
flores’ con la compañía
La Mapatxa Teatroa.
Tinder, Grindr e Insta-
gram brindan ahora co-
mo sustitutos del amor a
primera vista. 
Partiendo del tema de

las expectativas en la
obra de Lorca ‘Doña
Rosita la soltera o el
lenguaje de las flores’,
el trabajo aborda las re-
laciones amorosas en el
siglo XXI y cómo ha
cambiado el proceso de
l igar  en los  úl t imos
años para reflexionar,
en clave de humor, a
través de diferentes si-
tuaciones. 
El lenguaje de las flo-

res es una comedia en
ocho flores o en ocho
cuadros dramáticos, con
música en directo. Todas
ellas tienen un denomi-
nador común, que es el
uso de las flores como
estrategia para la con-
quista, los halagos.
El mes de marzo aca-

bará en las artes escéni-
cas con una celebración
musical  gracias a
‘BOST: Oreka Reed

Quintet eta Da Capo Musika Banda’,
el próximo día 29 a las 13:00 horas.
Concierto está diseñado a partir de la
obra para quinteto de cañas y banda
sinfónica compuesta por Eduardo
Moreno para Oreka Reed Quintet, por
encargo de la Zornotzako Musika
Banda. Pionero en su formato, da la
oportunidad de romper con los mol-
des tradicionales, innovando en el
formato y ofreciendo música de pri-
mer nivel al alcance de todo tipo de
públicos e intérpretes. 
Se trata de una oportunidad excepcio-

nal para disfrutar de un encuentro mu-
sical lleno de emoción, de calidad y de
cercanía.

Teatro y música ponen brillo a Torrezabal

❒ Los actores de ‘Desobedienteak’. (Foto: Cedida)


